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y UKSIKO col-ega barcelonés EI

N gue apreciamos en lo que vaib,
i N recoge en su numero de la pasa-
ua semana el comentario que publicamos
Ln estas columnas acerca de la injusticia
gue supondria la diferencia de trato que
intentaba la Union Artistica CinenHato-
gréiica al pedir una iuspleccion sobre la
Interpretacion de las costumbres nacio-
nales en los films que se rueden en Es-
pafia por extranjeros y no en los que
intervengan exclusivamente espafioles.

Don Mariano Cela, autor de ese articu-
lo, nos dedica, al comentar nuestra refle-
xion, elogios que agradecemos mucho.

Siempre nos agrada—no por vanidad,
sino por la difusion mayor que alcanzan
ideas encaminadas desinteresadantente al
triunfo de la producciéon nacional—que pe-
riédicos y revistais se itagan eco de nues-
tras iniciativas y opiniones. Y mas ha de
complacernos cuando el colega, qute pare-
ce abundar en nuestra teoria, es serrtana-
rio como EIl Cine, que tantos afos Ifcva
consagrados a la propalacién de los
del arte mudo.

Pero lo que no puede ser ya de nuestro
gusto les que nos atribuyan conceptos que
no hentos estampado y que, como consc-
cueikia de un comentario nulestro, se ha-
gan afirmaciones un poco ilégicas y bas-
tante extemporaneas.

Permitanos, pues, el colega y su a.rti-
culista una rectificacion y unas explica-
ciones.

Apuntabannos entonces, con una ironia
tan clara que a nadie podia confundir,
qgue si la peticion de la Unién Artistica
no envolveria la demanda de una especie
de “monopolio” a favor de nuestros conna-
cionales para la filmacion de espafioladas
cinematogréficas; pero no dijim” mono-
polio para la filmacion de pieliculas en
Espafia, como el Sr. Cela ha querido en-
tender.

Después, el articulista saca de ello la
consecuencia de que el Unico director con
gue podemos contar en Espafa es Benito
Perojo, porque—seguin nuestro comenta-
rista™0lo él no ha caido en el pecado de
la espafiolada y exclusivamente él ha logra-
do hacer peliculas que pudieran pasar por
lel tamiz de es?, solicitada Inspeccién Gu-
bernativa. Y EI Cine expone su certidum-
bre de que la peticién hecha por la Union
Artistica tenia como Unico objeto impedir
o dificultar los trabajos de Perojo, ya
gue éste suele operar con compafias ex-
tranjera®, y nos aplaude la defensa in-
directa que se figura hentos hedho de los
intereses del director de Malvoloca. Y lo
cierto es que ni la Unién Artistica, cuan-
do concibi6é la referida peticion, pens6 en
Benito Perojo, ni nosotros hemos tenido
gue ofrendarle una defensa, que no rie-
cesitaba.

Aparte de todo esto, las afirmaciones
de El Cine nos paPecen un poco arriesga-
das. Sin que nosotros discutamos los bue-
nos éxitos de Perojo, no podemos olvidar-
nos de las personalidades de otros direc-
tores iespafoles. Existen, por ejemplo, en

cine,

G nticrrel

SEMANARIO ESPANOL DE HUMORISMO
SE PUBLICA LOS SABADOS

Espafia un Floridn Rey, un Fgriiando
Delgado, un Eusebio Fernandez Arda-
vin... Y si no recordamo® mal, nos pa-
rece que sus obras podrian perfectamiente
ser aprobadas por la Inspeccién Guberna-
tiva. Por mas que nos torturamos, no
hemos llegado a «nocMitrar la espafiolada

en La hermana San Stdpicio, m en Las
de M'éndee, ni en /?0ir de Madrid, que
son, respectivamente, las uGltimas obras
exhibidas en publico de los tres directores
mentados. Al forzar nuestra memoria, he-
mos recordado con gusto, y queremos ha-
cerlo constar, que len Rosa de Madrid

MARIA CABAI.LE Y ANGEI, ALCARAZEN UNA ESCENA DE «PEPE HILI.O»
(Foto Novoe.)

DURANTE EU RODAJE DE UNA ESCENA DE

«ZALACAIN, EL AVENtURERO», PEDRO

LARRANAGA TUVO LA DESGRACIA DE SER HKRIIK) EN LA FRENTE Y APARECE EN LA
FOTCA"GRAFIACONELDR. SIMON BLASCO, EN CUYA CLINICA QUEDO HOSPITALIZADO

habia una admirable resolucion cinemato-
grafica de una verbena madrilefia, muy
veraz y ajustada en tipos y en ambienifte,
Y patriotas, nos complace nuestra creencia
de que la realizacion de esaena parecida
no se ha mejorado ni se mejorard duran-
te mucho tiempo en estudios extranjeros.

uchs ha terminado ya con Pepe-
B Hillo. Durante la ejecucion, Al-
caraz, el galdn, tuvo la desgracia
de recibir un puntazo. Pero el percance

no tuvo caracteres de gravedad, y de ello
nos alegramos mucho.

tella, donde la C. I. D. E. rueda

los exteriores de Zalacain, el aven-
turero, Perico Larrafiaga tuvo la poca
fortuna de ser alcanzado por un taco de
pélvora con los que imitan los disparos.
El susto fue bastante grande, peno dés-
rnhdido, ya que la herida fue leve y no

impedira al actor la continuacién de los
trabajos.

OTRA herida cinematogréafica: en Es-

* ~ se io dijo en secreto a uno. Ese
M uno se lo trasladé en voz baja ai
—é otro. El otro se k) comunicod con-

fidencialmente a aquél Y aqtiél «os lo

ha contack> para qu(e nadie se enterase

Ploro nosotros conectamos el altavoz de

nuestra tirada y lo pnopailamo® indiscre-

tos y complacidos, porque el proyecto nos
parece un soberano acierto. La proxima
pelicula de Ardavin—¢3® décimjos, don

Eusebio?—serd Marianela, adaptacion de

la novela de Galdés.
A locales que va a explotar Ricardo

Sanchez en la temporada préxima
liahr& qu(@Q agregar, probablemente, dos
mas. Aun no j«xleinos dar los nombres,

ya que los contrato® no se han firmacki
todavia.

efinitivamente, el titulo de la pré-
D xima realizacion de Florian Rey es

Los claveles de la Virgen. 0 >n esta
r“Hcula inau”rard sus trabajos la galeria
“Omnium Films”, pronta a concluir de
instalarse en la calle de Bravo Murillo.
I”spués, Florian hara Jetsis de Medinace-
li, con Perico Larrafaga.

la relacion, ya numerosa, de k"

Espafia La venenosa, realizacion
de Roger Lion de la novela de
Caballero Audaz”.

A Joaquin Dicenta marcharda con la
oompafni.T a! penal de Cartagena

para proseguir la adaptacion de EI lobo.
Entre los intérpretes figur;>n Conchita
Gohstanzo, Carmen Rico, Fernansuar,
'‘Bernaldez y Ramén Meca, el notable ac-

tor que tanto se distinguié en el paj>el
de D. Oscar, de La hermana San Sulpkio.

Don Olegario Riera ha adquirido para

4 EI

punto de terméanar los. interiores,

SARANT

TODOS LOS NINOS DEBEN LEER

Macaco

SE PUBLICA LOS DOMINGOS
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PRODUCCION EUROPEA

Estatuto proteccionista del cine

irancés, hace muy pocos meses,
todo ™M mundo cinematografico fija los
0jos mas 0 menos ten la inn”~iata pro-
duccién francesa. La aguardan con espe-
ranza unos, con ironia otros, ce(ii curiosi-
dad la mayor parte. ;Qué nos reservan,
favorecidos ahora, esos industriales que
anhelaban el favor para perfeccionar su
género, segun ellos, o para estropearlo
por completo, segun los independientes?..
Empezaremos a percibirlo hacia el extofio
proximo.

Algunos que no tentemos confianza en
las protecciones oficiales, la tenemos, sin
embargo, en la cinematografia de Fran-
cia, aungite no ha sido buena hasta hoy,
porque ya se da cuenta de sus defectos
ella misma, lo cual supone el primer paso
tendente a corregirlos. Asi, pues, quizi
sea buena mafana, jamas por obra de
oficiales protecciones, claro esta, sino a
pesar suj'o: la prueba nos la suministra
el iHeclio de que quienes acaso regeneren
tan .Ifeiectuosa cinematografia pertenecen
a la hueste enemiga del proyecto lanzado
por Kerriot.

Como Francia, entre sus infinitas cuali-
dades, posee la de no sostener sus yerros
cuando los advierte, los cineastas france-
ses se preguntan qué camino seguiran,
después do confesada su equivocacion,
¢(Han de proponerse una norn» de arte
'nacionalista o intemacionalista? Y mien-
tras los obtusos optan por un nacionalis-
nto que ha surtido lamfcntables resultados,
se pronuncian de lleno por el internacio-
nalismo los clarividentes.

En efecto, el internacionalismio ofrece
sin disputa, todas las ventajas, y no ex-
cluye la nacionalidad, para colnto. Pue-
den desarrollarse en la pantalla motivos
nacionales tratandolos de manera inter-

DefeoE que se hubo promulgado el

nacional, con objeto de que interesen a
no importa qué publico. Cada pueblo debe
exhibir sus costumbres o su historia
bajo un prisma que no choque y atraiga
a los demas pueblos. Esta amplitud no
cabe, por supuesto, en ciertais artes; pero
si cabe en el cinema, y procede, por con-
siguiente, apro\Techarla, aun prescindfendo
de su alcance social y pacifista, si Sfi con-
sidera su alcance estético y isu mero al-
canae comercial.

Antes de obtener una cinematografia
cosmopolita, wrdadero mavil del interna-
cionalismo cinematogréafico, conviene liméa-
<tar a continentes sem|ejante internaciona-
lismo, sélo por via de aprendizaje Igual
giie existe una cinematografia antericana
y no nacionalista, nada impide que exista
/sin nacionalisrno una cinematografia eu-
ropea, cuyos asuntos se manifestaran ru-
sos, franceses, alemaines, espafioles, ingle-
ses 0 escandinavos, animados por una téc-
rlica y vii conceptot uniformes, técnica
y concepto caracteristicos de Europa, no
de uiu simple nacién. Indiscutiblemente,
Itabrd matices, mas dentro de un criterio
general que ini)licaria un auxilio mutuo
y ensancharia el campo de las posibili-
dades.

Hje aqui como piensa al presente la
Framcia cinematografiga que ha conse-
guido curarse de pretéritos errores, con-
etra la que se obstina en el error, confi-
nada aquende sus estneciios limites.
¢Triunfardki esos espiritus deseosos de
aprender y ensefar, patridticos por fun-
dir algo su patria con aljenas patrias a
fin de que las patrias todas logren coni,-
prlenderse.» . Triunfaran, si, pronto o
tarde; triunfaran, de consuno con espi-
ritus andlogos de distintos paises, y su
triunfo mejorara, sin duda, un arte que
nunca ha conocido las fronteras.

German GOMEZ DE LA MATA

V ANNETTE BENSi{N. PRINCIPALES INTERPRETES DEL FILM TOMADO
DE «<MON CtKuR AU RALENTI», EN UN MOMENTO INTERESANTE DE LA OBRA
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JOHN BARRYMORE EN «EL DOCTOR JEKILI, Y MR. HYDE». PELICULA INTERESANTI-
SIMA, QUE PROYECTA ACTUALMENTE EL CINE LATINO, DE PARIS

ECOS DEL BOULEVARD

Los, /Zitms de la semana: Kn el Gauinoiit-
Paluce, una cinta norteamericana, con Lio-*
nel Barrymore, A'i drama del Hatterhorn,
obra sombria, cuyo protaRonista es un sabio
alcohélico y celoso (Jue parece arrancado de
un cuento de Edgar Poe a ratos. Hay una
mujer mar<‘ada cou iniciales de fuego, como
cualquier bestia, por su propio mando; hay
espectaculos de montana, atormentados cual
el alma misma de los personales ; hay. en
fin, un desenlace teliz, pues dejaria de ser
yanqui la pelicula si no se desenlazara cu»
arreglo a la moral convencional de siempre.

Y en el Cine Latino contindan los éxitos
de sensacionales reposiciones. Ahora otorga
SUK preferencias al gran realizador Wiene,
y tras de proyectarnos la semana pasada
Las manos de Orine, exhuma esta semana
El gabinete del doctor Caligari, verdadero
monumento, que ha hecho fecha en los ana-
les cinematograficos del mundo.

Aprovechando el cierre de un lunes por
la mafiana, las Galerias Lafnyette han .ser-
vido de marco ultimamente a algunas es-
cenas de la banda que Max de Uieuz pre-
l)ara. segvin escenario de Saint-Granier. Dc-
)>endientc8 y dependientes colabcrnban »i
conjunto, mientras un pobre hombre, en
mangas de camisa y tirantes ai viento, co-
rria huyendo de un perro... EI hombre era
Dranem, y el perro, ificfcte, |>ropiedad del
bailarin Joe Alex.

Contrntos;

Janlné Borelli. que habia desempefiudo
s6lo papelw de nifia, asciende en catego-
ria o. ai menos, en edad, y va a desenipe-
fiar un papel de Ingenua, contratada por
André Kugon para su adaptacién cincma-
tografica de La marcha nupcpil. de. Hataille.

Leouce I'crrot ha contratado a Fierre de
Gulngand, que sobresali6 en EIl equipo, para

que actle en La posesién, junto a Fran-
cejica Rertinl.

Max lieicUmanii, un escenificador iwrli-
nés, acaba de contratar a Suzanne Delmas,
quien acompafiard a William Diétc.c en
la interpretacion de una banda alemana
que ae titulara Los caballeros de la Lvna
A 8U regreso de Hollywootl, Horls de Fhm
ha sido contratado, por tres meses, para
desempefiar, en Berlin también, un i>npci
importante de la cinta jVolpa-Volfia!

Y, como wuno.s vienen conforme se van
otros, la ingenua iiolandesa Lien Deyers tra-
bajard on Francia, de momento, contratada
I>or Lutece-Film, para que jicrsonifique la
Isabel, de EI capitdn Fraeassa, visto por
Cavaicanti y Wulschleper.

Ha visitado Paris recientemente Mr. Jack
Aliconte, director general y editor del dia-
rio cinematografico estadounidense The Eiltn
Daily, en viaje de estudio jior Europa.

Anticipaeione.s:

I'roiito comenzard Abel (iance la segunda
parte de su Eapole.in, que se titulara Lii
caida del aguila, encargada nor la Sociéte
Générate de Films.

Para la uilsnm Sociedad realizaran Cari
Dreyer un Shakespeare y Jean Epstein una
versién de la novela de André tiavignon
Hijas de ta lluvia.

Dentro de breves ffias iniciara .lulien Du-
vlvier cierta banda, de cuyo asunto es él
autor. Se rodaran los exteriores en ilreta-
fia, y io.s interiores, ¢s un estudio pari.'sien-
se. Al frente del reparto. TAlian Constan-
tini, Jean Mural, Henry Krauss y Tonimy
Pourdenne, sin que se baya designado aln
ninguna de sus priinera.s figuras femeninas.

Terminada la fllimncién de EI Occidente.
Henry Kescourt pro<;ede a su montaje.
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SEGUN EL SENOR P.P. O'BRIEN, ADMINISTRADOR DE CORREOS DE LOS ANGELES, CLARA BOW RECIBIO DURANTE EL
MES DE MAYO 33.727 CARTAS PROCEDENTES DE TODO EL MUNDO; CANTIDAD QUE BATE TODOS LOS <(RECORDS») AN -

TERIORES EN LO TOCANTE A CORRESPONDENCIA DE «<ESTRELLAS». DURANTE EL MISMO MES, Y,

SEGUN LA MISMA

AUTORIDAD. TAMBIEN FUE BATIDO EL «RECORD» DEL NUMERO DE CARTAS RECIBIDAS EN UN MES POR UNA «ES-

TRELLA»

1 café del Aguila Rusa; que en
E unas cuantas semanas die existen-

cia habia llegado a ser el preferi-
do de lals estrellas peliculeras, quedé
destruido liade pocos dias por las llamas,
ocasio.nadas por una misteriosa explosion,
en gue estuvieron a punto de perecer fa-
nilosos artistas de la pantalla y otros per-
sonajes conspicuos en la vida hollywoo-
dense.

Se hallaban presentes en el momento del
percance Rende Adorée, Lily Damita, el
marqués de la Falaise (esposo de Gloria
Swansoji) y Eddie Sutherland; y poco
antes de la explosidon, se habian ristirado
del establecimiento Charles ChapHn, Col-
leen \ioore y esposo (John Me Cormick).
Jack I>empsey y Estelle Tayior.

Resultaron heridas, aunque no de gra-
vedad, ocho personas, entre las que se
cuenta el propietario del café, Theodore
I-odijensky.

Segun indicios jhallados por la policia,
la explosién fué deliberada; y resulta
responsable de ella \?l ruso Micliael J. To-
caze. diK'fio de una pequefia tienda situa-
da en el mismo edificio qi* el café, y
recientemente asegurada contra incendios
en diez mil dolares. Tocazie ha sido dete-
nido en San Francisco, a donde se fué.
segun se cree, tan pronto com0 dej6 dis-
puesta la combinacion que a”~nas horas
nas tarde habia de dar lugar a la ex-
plosion.

MASCULINA. CHARLES ROGERS RECIBIO

19.945.

ADONDE NO LLEGO NI

APOGEO DE SU POPULARIDAD

UOIMAGDDraA

(DE NUESTRO REDACTOR CORRESPONSAL)

ary Astor ha firmado un contrato
I\/I para trabajar por cinco afios para
la casa Fox, dondle su) esposo

ocupa un alto puesto.
Comenzara a prestar servicios a sus
nuevos empresarios domo primera actriz
de Martini seco, coiHiedia d”™ director

francoargentino Harry D'Arrast.
H jira por los teatros de variedades
tan pronto como termine la cinta
El voluniario, que Serd la ultima que
haga para la First National. Pide cinco
mil délares a la semana.
Después de esa jira, volvera a Holly-

wood para continuar haciendo peliculas
en los estudios de alguna otra tempresa.

Langdon pietisa hacer una

arry

I 'y NA de las noticias mas sorprenden-
| tes salidas de los estudios en estos
altimos tiempos, es la qui2 nos
anuncia que, en vista de haberse descu-
bierto laia gran semejanza entre los tlem-
peramentos artisticos de Clara Bow vy
Pola Ncgri, se esta preparando a la po-
pularisima flapper para sustituir a la po-

laca iftn la clase de papeles dramaticos
gue ésta ha estado desempefiando liasta
ahora en los estudios de la Paramount
gue ha abandonado al acabar la filmacién
de Fedora.

Otra noticia extraordinaria relativa a
la simpética Clarita les que hay muclias
probabilidades de que la empresa la uti-
lice para filmar de nuevo Madame Sans
Gene, cuyo director sera esta vez Emsr
Lubitsch.

NA forastera poco acostumbrada a
| ' andar por los estudios, se hallaba

el otro dia en un escenario de la
First National, y tenia deseos de hablar
siquiera unas palabras con una estrella
para tener algo que coititar cuando volvie-
se a su pueblo.

Viendo una preciosa sefiorita, muy qui-
tada de la pena, en su sillon™ se aproximé
a ella y, con mucho rrespeto, le pregunté
isi er.a la estrella de la pelicula.

— No, sefiora; soy la doncella de la
sefiorita Compson.

No poco mortificada siguié adelante, y
notdé que una mujer mas modestamente

RODOLFO VALENTINO EN EL

vestida que la anljerior la miraba son-
riendo, como si se hubiese dado cuenta
de la plaikKha. La forastera se detuvo al
pasar y le dijo :

— Figiirese usted. Acabo de tomar
aquella doncella por una estrella). A lo

micjor, usted resulta una artista.
—Por lo menos, soy Betty Compson,
sefiora.

cerebros maés notables entre los

magnates hollywoodenses, cuya vo-
luntad puede hacer y deshacer estrellas,
acaba de regresar de Europa después de
un viaje de bodas, de descanso y djs obser-
vacion.

De tedas las notas tomadas por él en
el Viejo Continente, la més interesante es
la que se refiere al valer rtelativo de pro-
ductores y astros ante la opinic*i de los
paises europeosf

En H'i'lywood pesan mucho los pocos
privilegiados que rigen los destinos de
Cinelandia }e a cuyas oOrdenes brillan to-
das las constelaciones de estrellas.

En Europa son éstas las que pesan mas,
mientras que los productores qt~dan re-
legados a segundo término.

En Hollywood, Norma Shearer es, en
lo privado, la esposa de Irving Thalberg,
y en lo proflesional, su subalterna.

En Europa, Norma era el blanco de
todas las miradas, mientras gUe el joven
y hermoso niagnate Irving Thalberg—que

I RVvING Thalberg, que es uno de los
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podria ser iVlrella si le diera la gana—
era Unicamente d esposo de Norma Shea-
cier, el joven que ha tenido la suerte de
conquistar a la mujer a quien tantos IKmi-
bres admiran.

Y, después de todo, no les falta razén
a los publicos de Europa. Loe atractivos
de las esircllas dan a Hollywood los millo-
nes que dan fugar a los magnates y, oon
no poca inecutncia, a los talentos de los
productores. Y estd demostrado que se
puede aprovechar tales atractivos y admi-
nistrar los intereses ccwresponditentes sin
iveesidnd de cerebros extraordinarios En
cambio, es fama que loe talentosos produc-
tones han dado lugar a una situadén de
la industria peliculera, qu™ los banqueros
de Wall Street no vacilan en calificar de
desbarajuste coMidmico.

y Piiarica, han dado a sus amista-
des una fiesta de despedida con
motivo de su préximo viaje, qi”™ durara
nn afo, de acuerdo con el ccmtrato que
han firmado ccmi la empresa del Orpheum.
Su elegante casa dfd pasco Dohcny es-
taba llena de artistas célebres en los tea-
tros (le variedades norteamericanos, donde
el teredo Moreno goza de gran popu-
laridad.

Que no se desprenden del todo de Hol-
lywood, se deduce del hecho de que de-
jen iu casa pii'sta, a fin de tenerla dis-
ponible en cualquier momento que la pue-
dan necesitar.

APUNTES
DE LA SEMANA

-yO lejos de nuestra na;sa, la flaqui-
sima sefiora Peggy Tudor de Fi-

-L 1 gucroa, saboreaii,.0 un ii«.\,engue
y acaso haciéndose la ilusién <e

gue va a engomar, que fes un lujo que
pocos jiodemos permitimos en tijollyvvood.

Kosita Moreno y sus padres, Paco

calle del barrio citino de Nueva
\'ork, maravillosanjcnte erigida )en
un par de semanas, una multitud de chi-
nos ensayando una revolucira, que con-
siste en muchos disparos al aire y mu-
chisimos pufietazos dondequiera que cai-
gan(. Por cinco dodlares, cada uno de los
asiatictw recibe golpes por valor de cin-
cuenta. Y lo peor de todo es que el (en
sayo se repite varias veces: hasta que
sale bien; es decir, hasta que cada uno
de los figurantes que ganan cino> doélares
diarios ha llevado unos cuantos centenares
de dolares <k pufetazos y 'pii”ntaprés|
Buslcr Kcaton, estrella de la pelicula chi-
se estd sonriendo al lado de la cama-
*a i Buster Keaton sonriendo!

oah Beery, tan tosco en la vida
N real como en la pantalla—ol fin
hermano de Wallace—, viene con

'in muchachuclo que tiene trazas de estar
trabajando en la filmacion de alguna pe-
hcuia. Una sonriente expitesion de ufa-
ennoblece el rostro del famoso villano

**1 celuloide Si no es padre del chico,
JTier™e serlo, por la «atisfaccion con que
*¢ lleva a su lado.

En los estudios de la Metro, en una

presa, ima admirable reproduccién

de una sala de juego de Mmtte

ar o, y una multitud de eleganitds juga-
res de todos los rincones del mundo.
Manon Davies es la estrella. NUs As-
N ealan, ™Mta< Goudal, que fue

Mille, es ahora satélite de

haber sido irascible, que fes

“ «» Iciman en los estudios de Hpllywood
artistas que no se prestan a ser tite-

elegantes cosmopolitas,
de AN~ coMonia hispénica

E n otro escenario dp la misma em-

ﬁgellidaré
n PiTr » porque se lo troca-

peor—v ° N alguna otra a>sa
muy~f?iii! Juan Tcwena. Torena,
fian saoarl ™ primer plano que
trella- 1 Junnto a la es-

. cual es como cuando en la lote-

ria se saca uno la aproximacién al pre-
mio mayor. Entre los curiosos gue vemos
la interesante esoena, el gran propietario
de periddicos William Randolph Hearst,
gran ad-nirador de Marion Davies.

tro, nos enconirames con Antonio

Duran (Florentino Antonio Gargol),
a quien una neconvendacion del duque de
Alba para Douglas Fairbanks, y sus pro-
pias rptitudes para el baile argentit», han
valido no pocas llamadas de los estudios
para trabajar como extra. Nos detiene
para decimos que ha sido somfetido a
prueba fotogénica en relaciéon con un pa-
pel importante, que, segun cree él—por-
gue es lo giie conviene que crean cons-
tantemente los extras—seri para otro ac-

E NfBANDO a! restaurante de la Me-

tor que tenga mejores agarraderasi Y
acaba diciendonos que si vemos m el
restaurante a algun personaje de influen-
cia le recomendemos que sé fije en él al
salir. Mas como hay tantos personajes in-
flt~entes en tomo de las noesas, nos pa-
samos la comida vacilando, sin llegar a
decidir a quién convendra mas hacerle la
recomendacion.

el vestibulo de un restaurante Ci-

nelayidés* Con la expresién pa-
ciente que suele exhibir en la pantalla;
pero sin anteojos, bien vestida y muchi-
simo mas atrayente de lo que imo se
imaginaria al verla en las peliculas. Es
de las pdcas artistas hollywoodenses que
se sacrifican, afeandose, en aras del arte.

ZAZU Pitts, sola, aguardando mesa en

ANIM 29.-pP4g. 4SJ

do mil apuros mientras va por el

boulevard, porque quiere leer un
periodico y lleva una mujer colgada de
cada brazo. Una podria pasar por su
mamai. La otra, por una tia camalL

1 ver a im director de publicidad
A rascandose la cabeza con motivo
de mi aprieto en que le ha coloca-
do una estrella, le decimos:
— Si yo estuviese en el puesto de usted,
no duraria dos horas en él.
—iLos odio!l—"espondle él, refiriéndose,
por supuesto, a las festrellas.

E 1 joven George K. Arthur, pasan-

Baltasar FERNANDEZ CUE

Hollywood, California, junio de 1928.

NtTESTRO COMPATRIOTA JOSE CRESPO (STEFAN) Y SU PRO

.MKTHIA RITA CAREWE (TINA) EN UNA ESCENA DE «VENGAN*

ZA», EL NUEVO FILM DIRIGIDO POR EDWIN CAREWE CON LA
MEJICANA DOLORES DEL RiO COMO PROTAGONISTA
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(Continuacién.)

Nitm. 402 bis.— Plano general de la ca-
rretera de Saitit-Cloud, camino de Paris,
pon donde se ve el auto de Liana alejarse.
Cierre al iris.

NUm. 403.— Reabrir con la puerta de la
habitacién de Liaiia en el hotel. Un cama-
rero portador de una gran bandeja de pla-
ta provista de un copioso desayuno. Llama
con los nudillos.

NUm. 404— Habitacion de Massetti.
Este, vestido con un batin, se pasea por la
estancia de un lado a otro. Oye ruido en
el cuarto contiguo y pega la oreja a la
puerta de conumicacion.

NUm. 405— P. P. de Massetti, que es-
cucha

NOm. 406.— Habitacion de Liana. Con-
junto. El camarero ha instalado la ban-
deja encima de la cama de la joven, quien
se dispone a desayunar, muy alegre, en un
elegantisimo déshabillé. Su doncella orde-
na ropa. EI camarero se retira. Sobre el
leaho se pasean cinco perritos.

Num 407.—G. P. de Liana, que empieza
a comer; luego se vuelve hacia la habita-
cién de Massetti y grita;

S. T. “iMassetti... Massetti!"

Todo esto, contenta a mas no poder.

NUm 408.— Habitacion de Liana. Puer-
ta de comimicacion vista desde dentro de
la estancia. Se abre la puerta.

Nam. 409.— "\ P. Aparece Massetti, que
estd bastante turbado.

NUm 410.— Conjunto de la pieza. Mas-
,setti avanza por el cuarto y se dirige a
Liana. Esta, mientras continla comiendo
con la mano izquierda, tiende la diestra a
Massetti, que la besa y se yergue luego.

NUm. 411.—Plano de Massetti, quien mi-
ra con curiosidad a la joven. Se pregunta
qué pensar. Quisiera interrogarla, pero no
se atreve.

NUm. 412.—Plano de la joven, que des-
ayuna tranquilamente.

NUm 413.—Plano del conjunto. Mas-
setti estd sentado a los pies de la cama.
Se presiente que va a hablar. Entretanto
la doncella ordena los efectos de su ama.
(Es la habilleuse de la vispera, la mujer
de confianza de Liana.)

NUm. 414.—'Puerta de Liana aJ pasillo.
Llama el camarero de antes. En una ban-
dciifa de piala Iraie un paquete de poco vo-
lumen. Su intervencién impide a Massetti
hablar.

NUum 415.—Habitacion de Liana. La
doncella ha recibido de manos del cama-
rero el paquetito, que transmite a su vez a
Liana.

NUm, 416.—G. P. de Liana, quien da
vueltas entre sus manos al paquetito, que
tiene aspecto de estuche envuelto coque-
tonamnte.

NUm 417.—Plano 'de Massetti,
rostro torna a ensombrecerse.

cuj'o

NUm 418—Plano de Liana, quien h?
abierto el paquete. Aparece un estudie
gue encierra una bonita sortija y ima tar-
jeta.

NUm. 419.—G. P de Liana leyendo la
tarjeta.

Num 420.—De la tarjeta.

S. T. “EIl principe Karidjian se per-
mite ofrecer a Miss Liana estai sortija
con objeto de adornar sm manos de hada,
esperando depositar en ellas esta tarde un
0es0 respetuoso.”

NUm. 421.—Con un gesto iodiferenlc
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(M. P-), Miss Liana tiende la tarjeta a
Massetti.

NUm 422—Plano de conjunto. Mas-
setti toma la tarjeta, la ke, y se la de-
vuelve a Liana con un gesto que quiere
ser indiferente también. Fundido.

Num 423.—'Reabrir con un despachito
en casa del principie Karidjian. Un rin-
concillo muy curioso, amueblado a estilo
oriental. La mesa estd atestada de perii'i-
dicos. EIl principe se halla sentado.

NUm. 424—M. P. del principe, senta-
do. De pie delante de él, su secretario,
al cual habla.

A LA MANANA SIGUIENTE DE AQUELLA NOCHE DE AVENTURA.

Ndam 439.—G. P. de loe dos hombres
en el despacho. EIl secretario sigue al
aparato.

NUm 440.—E|l boudoir. Plano de la

n?ijerona, que habla nwy bajo al oido de
Suzy...

NOm 441.— ..quien habla al aparato:
S. T. “Diga al principe que iré a ver-
le esta tarde, a las tres'.”

NUm. 442.— Despacho del principe. Pla-
no del secretario, que responde, al apa-
rato:

S, T. “Su alteza el Principe estd au-
sente por todo el dia, sefiora.”

LA ARTISTA DES-

AYUNA TRANQUILAMENTE EN SU CASA

NUm. 425—Plano del

responde:

S. T. “Se han dado las oOrdenes opor-
tunas, y la alhaja ha sido entregada esta
mafana.

secretario, que

NUumt 426.—Conjunto de la pieza. Los

dos hombres continGan hablando, cuait-
do suena... _
Num 427.—...el timbre del teléfono.

Num. 42a—G. P. dcl aparato telefdni-
co situado encima de la mesa.

NUum. 429.— M. P. de los dos hombres.
El principe encarga a su secretario que
reciba la comunicacion. Este escucha.

Num 430—Un pequefio bovdoir. Al
aparato, Suzy Gloria, que parece muy
nerviosa. Sentada al lado suyo, hacién-
dole sefias misteriosas, su sefiora de com-
pafia, que descuelga el otro auricular y
escucha.

Num 431—G. P. de Suzy, que habla.

NUm. 432—G. P. de la mujerona con
el otro auricular.

Numt 433—Plano del secretario, que
escucha, retira de su oreja el aparato y
se dirige al principe para decirle a media
voz gne es Suzy Gloria.

Nams. 433 al 43U—G. P. del principe,
quien (hace sefia de responder que no esta
en casa.

Nim. 437—G. P. del secretario, que
responde negativamente.

NUm. 438—EIl boudoir. G. P. de las
dos mujeres, que se consultan con la mi-
rada.

NUm 443.—Plano del boudoir. Suzy pa-
rece furiosa. La mujerona la calma y k
dice que cuelgue el aparato. sLuego ha-
blan ambas con vodubilidad. Fundido.

NUm 444—E| hall del hotel. Plano de

Massetti, a i*na miesa, dedicado a es-
cribir.

NUum 445—G. P. de Massetti escr«-
biendti. _

NUm 446.—La escalera del hotel. En
traje de calle, muy elegante, Liana des-

ciende y se encamina al hall. Al divisar-
la, Massetti se levanta y la sale al pa>o

NUm. 447.— M. P. de los dos. Liana ha-
bla y Massetti responde.

NUn”™. 448— G. P. de Massetti, que dice:

S. T. “Aguardo aqui a un director,
para tratar de nuestra proxima contrata.
hEe es impceible acompafarte."

NUni'. 449.— Liana

rehusa.

insiste. Massetti

NUm. 450.—P. A. Va a acompafar a la
joven hasta la puerta del hall. Fundido.

NUm. 451.—”Reabrir con un soberbio ho-
tel particular, en la Avenida del Bosque.
El coche de Liana para a la puerta.

Numi 452— G. P. de Liana apeandose
del carruaje. Ordena al chauffeur que
aguarde.

Ninm. 453.—Plano de un tari parado
a la puerta del hotel contiguo. A traveés
de las vidrier”™, una mujer acecha lo que
pasa. n

Nuant. 454—G. P. de la mujer que ace-
cha. Es Suzy, que vigila la entrada de
la puerta dcl principe.

NUm 455—'Plano de Liana, que entra
en casa del principe.

Num. 456.—G. P. del interior del taxi.
Suzy habla, excitada, con su compafiera.
La joven se halla en un estado de exas-

peracion extreniia. La mujerona procura
calmarla.

NUm. 457.—iEn casa del principe. Gran
salén, muy (hermoso, amueblado a esti-
lo nfoderno, En la estancia hay sentadas
algunas personas, hombres y mujeres, 'in-

vitados por el duefio. EIl stecretario in-
troduce a Liana.
NUm. 458.—G. P. de Liana, que entra
NUm. 459—G. P. deS principe, que s*
levanta para salir a su encuentro.
NUm 460.—Conjunto. EI eprincipe se

ha adelantado al paso de Liana.

Nxim. 461.—M. P. de ambos. EI le
besa la mano y parece contento de verla
sola. Ella le explica:

S. T. “Le ruego que excuse a mi ami-
go Massetti..."

El principe se inclina, sin que, ni por
asomo, demuestre lambotar la ausencia
(kI clozm.

NUm 461 bis—G. P. de la mano en-
sortijada de Miss Liana. G. P. de la
mirada sonriente de Karidjian.

NUm. 462— Conjunto. El principe avan-
za con Liana y la presenta a sus invita-
dos. La hace sentarse y se sienta él mis-
mo no lejos de ella.

NOm. 463—.La calle, delante de la casa.
Suzy se ha apeado del taxi y discute vi-
vamente con su sefiora de compafia.

Num 404—G. P. de Suzy exasperada,
gue quiere subir a casa del principe. La
sefiora Bonbec la disuade.

S. T. “Aguarde a que se haya marcha-
do ellai y después subira usted."”

Continta la discusion.

NOm. 466.—Salén. El rincon donde se
hallan Liana y el principe. Este se le-

vanta y saca de su secrelaire una gran
foto de Liana.

NUm. 467.—G. P. de ambos. EI
cipe pregunta:

S. T. "¢Quiere usted dedicarmela?”

A lo cual responde afirmativamente
Liana con la cabeza. El eoha una ojeada
alrededor. No tiene a mano una pluma.

prin-

NUum. 468.—P. A. Se levanta y propone
a Liana pasar a su despacho de trabajo.
Se excusa con sus invitados, quienes char-
lan entre ellos. Liana se levanta a .su
vez, el principe la hace pjisar delante de
él. y entran en..

NUm 469.—...el despacho de trabaio
visto por la mafiana. Conjunto. EIl prin-
cipe invita a sentarse a Liana ante .«
miesa, aparta unos papeles para hacerle
sitio y le tiende un estilografico de oro
para que escriba.

NUm 470—G. P. de Liana, quien me-
dita k) que va a escribir.

NUm. 471.—G. P. del principe, que la
mira.

NUm., 472— Plano de Liana, que son-
rie y le hace sefia de apartarse, pues su
presencia le estorba para escribir.

NUm 473.— Plano del principe, que son-
rie y se retira al...

NUm'. 474.—-...salon de al lado.

NUm. 475.—G. P. de Liana, con la foto
a la vista y la pluma en la mar», refle-
xionando. Engiieza & escribir:

S. T. "Al principe Karidjian, con..,"

Narni 476.—G. P. de Liana, que busca
una frase. Sus ojosi se posan en los pe-
riodicos amontonados sobre la mesa. Lo
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de ellos est4d abierto por una péagina en
la cual hay un retrato de homfcre. Este

retrato atrae la mirada de la joven.

NUm. 477.—P. M. G., sin movimiento,
de Liana, con Jos ojos fijos en el retrato.

NUum. 478—G. Pt del periddico, donde
puede reconocerse el retrato de Luis de
Sevilla.

Nuiii. 479.—Plano de Liana, que se apo-
dera del periddico y lee:

NOm. 48a— Proyeccion ¢c» periddico.

Texto: “En el transcurso de una ron-
da, los agentes' han detenido esta madru-
gada a un individuo herido de mucha gra-
vedad. No llevaba encima ningun docu-
mento, ignordndose en absoluto su iilen-
tidad; pero todo induce a suponer que
se trata de un malhechor peligroso. Trans-
portado al hospital Cochin, a consecuen-
cia de una violenta hemorragia, el hom-
bre parece desaiiuciado. Quiza se inten-
te una transfusiéon de sangre para sal-
varle. Tendremos a nuestros* lectores al
corriente de este misterioso asunto.”

NUm. 481*—A raiz de tal lectura, Lia-
na gtjeda trastornada. Dejando la pluma
sobre la foto, sin tomarse el trabajo de
acabar de escribir, se levanta y sale por

otra puerta

Nam. 482— Saadén. El principe charla
con sus amigos.

Num 483—La calle. Conjunto. En el
taxi, continla aguardando Suzy Gloria.
La sefiora Bonbec asoma la cabeza por
la portezuela. Con aire comico, vigila la
entrada de la casa. Rapida como una He-
cha, Liana «ale del hotel del principe y
monta en su coche.

Num. 484—P. P. de Liana, diciendo
al chaitffeur:
S. T. “Al hospital Cochin."

Nams. 485-486.—P. P. de Suzy, que
la mira.

NUmi. 487.—-P. A. del carruaje, que se
aleja llevandose a Liana, mientras Suzy
tiene una sonrisa maliciosa, y mirando
la hora...

NUms. 488-489.— ...discute con la sefio-
ra Bonbec y luego hace alejairse el taxi.

NUums. 490-491.— Salon. Conjunto. ElI
principe habla con su secretario y parece
profundamente sorprendido.

Nums. 492 al 499.—M. P. de los dos
hombres. El secretario explica:
S. T. “Se ha fugado a toda prisa, sin

decir nada.*
El principe intenta comprender. Fun-
didoi

NUm. 500.— Reabrir con el lhospitat Co-
chin. Vista de conjunto, tras de pasajes
y puentes de Paris.

Nam 5ot-“-M. P. Para un auto y de
él se apea Liana.

Num. SOl bis.—". P. Liana entra en
el hospital,

Num. 502—.Mi P. de la puerta, con-
tra la cual estd recostado el conserje.
*% encara con él.

b’im 503—G. P, de los dos persona-
conservado en la mano
el periddico, se lo muestra conserje.

NUm. 504— M. P. de conjunto. EIl con-
serje llama a un enfermero, que condu-

Fund'd”® al interior del hospital.

. . despacho de!
medico director.

Liana hablando

habla "lira curioso. Ella
S'NT hablando.
nerkK»M’ estima usted indis-
otr,,-

(Continuara,)
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NOTAS AL MARGEN

tagonista de jPor qué lal jévenes

regresan al hogar?, delga<k y de
no mucha estatura, aconseja a las mu-
jferes pequefias que elijan con el mayor
cuidado sus trajes si quieren parecer ele-
gantes.

—Rechace todo material de aspecto pe-
sado— dice—.y los grandes bordados. Si
quiere un vestido de encaje, qufe éste sea
de dibujo menudo; si le agradan las tu-
nicas cuajadas de pedreria, exija qub el
bordado se» hecho con cuentedtas muy
pequefas. Senciucr y delicadeza son las
cualidades que deben presidir el guarda-
rropa de la mujer plequefia si «iiuere evitar
el peligro de parecer una mufieca. Nada
tan contrario a la elegancia como esi5
mujeres que parecen mufecas vestidas
para caricaturizar la moda. Esto sélo pue-
de evitarse seleccionando cuidadosamiente
los accesorios— zapatos, bolsillos, pafiue-
los—, teniendo en cuenta que, para la
mujer de poca estatura, todo debe tener
apariencia de sencillez y fragilidad.

P ATSY Ruth Miller, la deliciosa pro-

ientras una mujer no pueda dete-
I\/I nerse frente al espejo y contem-

plar sin pena las curvas ligeras de
su cuerpo, no vivte razonablem|mte—ase-
gura lrene Rich—. Creo sinceramente que
todas las muchachas pueden, si de veras
lo desean, poseer el cuerpo esbelto y, sin
embargo, redondeado, que impone la moda
actual. Afirmo, porque lo he experimentado
personalmente, que con ejercicio y alimpn-
tacion adecuados se puede ganar o perder
el peso que convenga. Cuando la casa
Warner Bros renovdé mi contrato para in-
terpretar papeles completamente distin-
tos—de “vampiresa”, en lugar de victi-
ma—, me era preciso adquirir la esbeltez
de lineas caracteristica fen las sirenas de
Ja pantalla. Empecé a pasear mas, a beber
agua fu cantidad por la mafiana en ayu-
nas y por la noche antes de acostarnue;
suprirni las paiatas y los dulces y aumenté
el ejercicio. Pronto empecé a perder las
pocas liAras que me sobraban para al.-an-
zar la sofiada esbeltez, y ahora encuentro

muy f.k'il conservarla: me basta para ello
suprimir todo excao de comida, de «aiefio
o de cualquier otra clase.

illie Dove, la romantica heroina
B de EIl Pirata Negro, ha descubierto
en su propia huerta algunos pro-
ductos de belleza, y tiene la gentileza de
comumc?r su secreto a nuestras lectoras
Asegura esta bellisima actriz que se
deben comer zanahorias para embellecer el
cutir; lechugas, para blanquear el iris de
los ojos; apio, para los nervios, y tomate,
para tonificar. Todo ello lo absorbe Billie
en un solo plato preparado con arreglo
a la siguiente formula: se pican muy fina-
mente las zanahorias y los apios, mez-
clandolos luego con un puré de tomate
hecho en crudo, quitandoles las pepitas;
se vierte encima una salsa francesa com-
piiesta de aceite de olivas, zumo de li-
mon, azdcar morena, pimienta y sal. y se
sirve el todo sobre unas hojas de le-
chuga.

NUM. 14— ;A QUE PELfcUI,A PERTENECE ESTA ESCENA Y QUIENES SON SUS INTERPRETES?

caremos cada *sernana una fotogra-

fia representando una escena co-
rrespondiente a un film nnoderno proyecta-
do ya en Espafia y algunas preguntas. Los
lectores quie deseen tomar parte en este
concurso nos enviaran, al finalizar la pu-
blicaciéon de fotografias y preguntas, una
cuartilla en la que hayan especificado los
titulos de los films a que pertenece cada
fotografia, los nombres de los actores que
aparecen en la sescenas rleproducidas y las
respuc.stas a todas las preguntas formula-
das.

Las soluciortes habrdn de venir acom-
pafiadas de los cupones publicados al efec-
to y llevar a la Redaccion antes del dia
15 de agosto, en que cierra el plazo de
admisién. Los suscriptores pueden enviar
sus soluciones sin los cupones correspoji-
diejites; pero es inutil que los no suscrip-
tores prescindan de este requisito alegando

D urante todo el mes de juHo publi-

“que compran el numero slemaaialmente
en el puesto de la esquina”, porque sus
soluciones no entraran fcn concurso, a
menos de venir acompafadas de todos los
cupones publicados™

Concederemos un premio die cien pese-
tas Ni concursante que acierte mayor nu-
mero de respuiestas exactas, y dos pre-
mios de consolacién, consistentes en una
suscripcion anual y otra semestral a La
Rantalua—0 su equivalencia en metalico
si ya fueran suscriptores—a los dos lec-
tores cuyo numero de respuestas sea in-
ni(fediatamente inferior.

En el caso de que fueran varios los

CUPON NUMERO 3

para enviar soluciones al
concurso de

¢ SABE USTED?...

acreedores a estos i»-emioB se sortearan,
como de costumbre, entre todos ellos

NUum.. 15— ¢;Cémo se llama la hermana
dle Viola Dana, que es también actriz ci-
nematografica ?

Num. 16— ¢;Esta casada Marion Da-

ies?
VIES: t

NUm. 17.—Jobyna Ralston, ;es pariente
de Hsther Ralston?

NUm. 18— ¢;Do6nde ha nacido Corinne
Griffith?

NUm. 19.— ~;Cem quién estd casado Fred
Thomp-son ?

NUum. 20— ;Es Mary Pickford la pri-
mera esposa de Douglas Fairbanks?
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siempre es oro” parece que habia presentido a
Willy Petersen-FagersJam, fcd fabricante de joyas
para los estudios cinematograficos de Hollyvrood.

A vece», la protagonista del film representa una em-
peratriz o una reina cfc la moda cubierta de joyas como
un iccmo eslavo, y el brillo fascinador que parecen des-
pedir desde la pantalla las gigantescas piedras seudo-pre-
ciosas nos obliga a calcular mentalmente, en tanto las
admiramos con envidia, a qué alturas fastasticas se ele-
vara la cifra invertida por la casa editora en adornar de
ti'anera tan espléndida a la estrella de tumo. Nuestros
calculos resultan, con toda seguridad, fallidos, porque
esas tiaras orientales, esos pesados brazaletes judaicos, lo
mismo que las ligeras y, aparentemente, costosisimas
joyaa modernas, no valen apenas su peso en celuloide:
todas o, cuando menos, la mayoria, han sido fabricadas

E 1 viejo proverbio casteliano “todo lo que reluce no

por Petersen-Fagerstam, el mago dinamarqués que, con
algunos cristales tallados y falsos rubies, esmeraldas, za-
firos, amatistas, etc., etc., que importa en grandes en -
tidades de Checo-Eslovaquia, lo mismo fabrica un cintillo
hermano espurio dcl que defiia el brazo de Cleopatra el
dia de su primera cita con Marco-Aaitonio, que la dia-
dema rusa ofrecida a la reina Victoria de Inglaterra y las
soberbias gemas de la corona de Francia.

Las joyas fabricadas para las “estrellas” tienai un
valor casi nulo, por lo que se refiere a los materiales em-
pleados ; pero son niontadai con el mismo cuidado que si
se tratara de joyas verdaderas. Este es el secreto de Pe-
tersen-Fagerstam, que, poco a poco, se ha convertido en
el Unico proveedor de los principales estudios california-
nos. Los materiales em5>leados en la construccion de las
joyas principescas qifc luce Greta Garbo en su viersion
cinematografica de Ana Karcnim valen menos de cinco
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ESTHER RAtSTON

duros y lucen como si fueran de valiosa autenticidad.

Ayuda al artista dinamarqués en su trabajo, ademas de
su habilidad extraordinaria, su profundo conocimiento >fe
los estilos de cada época, de la manera particular que
tenian los artifices de cada siglo y de cada pais de engar-
zar las piedras, de pulir el oro, de afiligranar los me-
tales y hasta de combinar los colores segun el gusto del
momlento. No es, no puede ser lo mismo, el anillo de
una Pompadour que el de una Maria de Magdala.

Willy Fagerstam ha visitado los principales museos del
mundo, coleccionando notas, apuhtes y fotografias que
le sirven para reproducir rapidamente y sin vacilacion
alguna las aSbajas que se requieren para un film deter-
minado. A veces las fabrica de encargo y las vende a los
estudios; pero casi siempre las alquila, y el negocio debe
ser altamente productivo cuando le ha permitido, en los

cortos afos de su estancia en el pais del dolar, comprar
un magnifico' rancho y edificar una casa, que estadn alha-
jando, con el mayor esmero, el artista y su esposa Gussie
Petersen, que es al mismo tiempo su eficaz ayudante.
No piense el lector que ese nombre Petersen-Fagerstam
es una especie de razén social establecida con miras ex-
clusivamente financterasj. Nada de eso: es el nombre que
ambos cényuges' usan en su vida ordinaria: pites en
Dinamarca, conio en algunos otros paises de Europa, el
marido tom» el nombre de la mujer y la mujor el del
marido, formando asi tm nombre Unico, comin a lo?
dos; pero esto, después de todo, es una cosa accesoria.
Lo verdaderamente interesante es que el matrimonio Pe-
tersen-Fagerstant. con unos lingote.? de cobre, un poco
de pintura dorada o plateada y unos cuantos kilos de
cristales tallados y coloreados, fabrica unas alhajas ma-
ravillosas capaces de emocionar a la reina de Saba.
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Con su amable carta 29 del corriente,
recibo la comunicaciéon por la que el Co-
mité Ejecutivo del Primer Congreco Es-
pafiol de Cinetnatografia— del cual es us-
ted digno Director técnico—, me hace el
honor de ofrecerme un puesto dentro de
los que integran el alto Patronato del
mismo.

He seguido con profunda sinvpatia la
organizacion que ustedes vienen dando al
Primer 1 Congreso Cinemaiogréafico Espa-
fiol, y aunque considero excesivo para mi
persona el honor que ustledes me hacen,
Nno quiero renunciar a la ocasion que me
proporciona de prestar, con el mayor in-
terés y entusiasmo, algin servicio a un
pais como éste, donde vengo laborando co-
mo director gierente de Paramount Films,
S. A., de un ambiente de magnificas es-
peranzas, que pueden serlo también para
la cinematografia espafiola, hoy tan nece-
sitada del coficurso a los mledios que ya
tienen, pero que estdn un poco adornad-
dos y que seguramente puestos al servicio
de otros medios serian una sorpresa uni-
versal.

Reiterdle, pues, sefior Director, las gra-
cias por el favor que nfe hacen, y cuentlen
con mi modesta colaboracion en los 6rde-
nes que sean precisos para fines tan al-
ta-miente patrioticos que orienta a su mag-
nifica empresa.

Es de usted muy atento, seguro servi-
dor, que estreciia su mano.

M. J. MESSERI,

Director-gerente de la Paramount Films, S. A.

Recibi a su debido tiempo el nombra-
miento fie Pxiembro de la Junta Regional
de Arag'm, Catalufia y Baleares, con el
cual me lia distinguido ese Comité de su
digna direccion.

Los que como el que suscribe llevamos
una vida de sinsabores y contratiempos en
pro de la Cinematografia en gerteral, y
muy particularmente de la que atafie a
nuestro pais, avalada por una intensa y
ya larga campafia de sincera actuacion,
no hemos de regatear nuestro aplauso y
modesta colaboracién en una obra de la
magnitud e impctftancia de la que vienen
ustfedes realizando en favor del Séptirto
Arte.

Al aceptar, pues, el nombramiento con
gue inmerecidamente me han honrado, me
es muy grato ofrecernie a ustedes para
cuanto pueda redundar en beneficio 0 ma-
yor éxito del Congreso, y aprovecho la
oportunidad para saludarles afectuosa-
mente,

J. FREIXES SAURI,

eDireetnrap Arft y Cinemalogralit.

fre s a -

Obra en mi poder su muy atento escri-
to de fecha 23 de los corrientes, que con
fcl mayor gusto paso a corresponderles.

Por la circular que tengo el gusto de
adjuntarles veran la nueva miodalidad dada
a mi negocio, hallandome, por lo tanto,
desde la fecha de la circular aludida al
frente de la S. A. Procine, en donde nre
tienen incondicionalmete a sus oOrdenes.

Con lo que al nonramiento de miem-
bro de la junta Regional para Catalufia,
Aragon y Baleares se refiere, represen-
tando al Priiner Congreso Espafiol de Ci-
nematografia, me permito ponerles de ma-
nifiesto que Barcelona cuenta con perso-
nas de una competencia reconocidisima en
Cineniatografia, y, por lo tanto, «1 cargo
en que ustedes meihonran podria estar mas
solidamente representado, sin embargo, so-
metiéndome, como antes he dicho, a sus
ordenes, empiezo cumpliéndolas desde este
momento.

Agradecido a sus atenciones, me es muy
grato rl poder ofrecerme suyo atento, se-
guro seividor, que estrecha su mano,

M. PASCO.

Directos-gerente de Procine, S. A.

Me he visto honrado con el nombramien-
to die miembro de la Seccion 7* (Grupo
1® del Primer Congreso Espafiol de Ci-
nematografia, cuya distinciéon agradezco.

Considero que mis méritos son insufi-
cientes para el puesto que me han desig-
nado, pero siendo gran entusiasta de la
idea, con sumo gusto me sumaré a las
iniciativas que se adopten para la mayor
brillantez del mencionado Congreso.

Me reitero dé usted atento, seguro ser-
vidor, que estrecha su mano,

Miguel GOMEZ,

Emptesatio del teai o Cervantes, Almeria.

Recilio su atenta circular del 2 del o
rrienre, asi como el nombramiento para
iel puesto de miembro de la Junta Regio-
nal del Norte, que acepto muy gustoso,
aun cuando creo que mis actividades en
este campo no han de darle el rfesultado
apetecido, por tratarse de algo que yo
conozco poco. Mas, sin embargo, mi dis-
tinguido amigo, ya sabe que mfe tiene a su
disposicion para todo cuanto pueda serle
atil.

Le envia un cordial apretén de manos
su afefttisimo amigo.

E. CAFRANGA,

Director del Departamento Oficial
Italiano para el Turismo.

Recibo su cariflosa carta con el nom-
bramiento de esa Redaccién, que usted tan

//

acertaflamente dirige, y, desde luego, des-
pués de aceptado el honor que ustedes me
conceden, U ruego dé en mi nombre un
abrazo a esos compafieros y les diga que
ahora y siempre me tendran a su disposi-
cion, y ahora con doble motivo por tra-
tarse de una idea tan artistica y tan con-
veniente para todos los que, ccwno nos-
otrots, luchamos por lei triunfo- definitivo
de la cineniato”™afia espafiola.

Siempre de usted amigo y compariero,
que le abraza,

Gonzalo VALERO MARTIN,

Escritor.

Riecibi su muy atenta, sintiéndome muy
honrado y agradecido por tan «unable co-
mo inmerecido nombramiento para for-
mar parte en la Seccidn que ustfedes han
elegido del Congreso, de tan vital impor-
tancia conu) represienta el primer Congre-
so Espafiol de Cinematografia, dentro del
progreso general de Espafia e Hispano-
América.

Por estimar de sumo valor el papel que
ha de desempefiar el Séptimo Arte, creo
mi deber colaborar con lo poco que pue-
da, teniendo que suplir la falta de cono-
cimientos i>or ¥ buena voluntad que me
anima, y reiterando las mas expresivas
gracias por la confianza y honor otorga-
dos, soy suyo afectisimo, seguro servidor,
que estrecha su mano,

R. SALOMON,
De la A E G Ibérica de Electricidad.

El cine es una gran promesa que hoy
dia se halla en en”rion.

De entre la rutinaria vulgaridad de la
mayor parto de las peliculas, a veces sur-
gen cliispazois luminosos, que nos hacen
entrevier un n”fana floreciiente para el
Séptimo Arte.

Hacer arte en el cinc es, al
hasta boy, algo dificil.

¢(Por qué Espafa, tierra de arte y de
artistas no ha de ser la precursora que lle-
ve las nuevas normas originales, suyisi-
mas, a la pantalla?

Paisajes no nos faltan. Artistas y di-
rectores, tangxxo. ¢Qufc andamos escasos
de técnica, dinero y produccion? Esto es
lo de menos. Un valiente impulso, un poco
de voluntad y amor por el cinema en nues-
tra patria y el triunfo es nuestro.

El Primer Congreso de Cinematografia
Espafiol, préoximo a celebrarse, labor om-
nia de unos cuantos hombres de buena
voluntad ¢no sera, acaso, la voz alentado-
ra que ciual al postrado biblico le diga:
“{Levantate y andal!”?

parecer,

Carlota O'NEILL,

Escritora y periodista
cinematogi atica,

Apartado 8,015—MADRID

Sirvanse enviarme gratis: Programa, Reglamento, prospectos,
etc., del Primer Congreso Espafiol de Cinematografia, Exposicion
General del Séptimo Arte y Concursos Técnicos de Peliculas.

Don

Calle

...... Provincia.

Corte y remita este Cupon por el primer correo.

LA PANTALLA

//

Todo cinematografista digno de osten-
tar este nombre dfcbe felicitarse al anun-
cio del Pritner Congreso Espafiol de Ci-
nematografia.

En efecto, ya es tiempo de que sean dis-
cutidos ten un Congreso, organizado por
hombres de buena voluntad y patrocinado
por personalidades de una imparcialidad
al abrigo de toda sospecha, lois importan-
tisimos problemas originarios de la pre-
caria situacién dle la Cinematografia en
Espafia.

Es ya tiemipo de orientar a los poderes
gubeirnamfentales y a la opmioén publica
sobre la verdadera situacion de la cine-
matografia eti este pais.

Es tanAién tieanpo de poner en su ver-
dadero lugar las afirmaciones hechas sin
ninguna base seria por determinadas per-
sonas, faltas de experiencia en la materia,
y tBe verificar las declaraciones de otras
tan mal informadas, como acaso mal in-
tencionadas.

Es ya el monnento de ver claro en esta
tan asendereada cuestion.

Aprovtecho la ocasion para hacer paten-
te toda la simpatia que me inspira el se:
manarlo La Pantalla por la inteligente
organizadejn de este Congreso.

Suyo afectisimo,

J. J. LETSCH,

Consejrro-fiflpgadn de la Metro-
Go’dwyn Mayer Ibérica.

A causa de cambio de nu residencia,
lie recibido oon mucho retraso sus aten-
tas del 15y 25 proximo pasado, y gutsio-
samexite pongo mis conocimientos y expe-
riencias adquiridas durante muchos afios
len maquinaria cinematografica & su dis-
posicién.

Comprendo que es tarea muy dificil
unir todos los interesados del gremio ci-
nematografico, debido a la absoluta falta
de espirilu colectivo dentro de las mismas
corporaciones, pero esto no debé seir mo-
tivo de no tener e-spierajiza para conseguir-
lo en lo tutm-o.

Ustedes diran en qué sentido puedo ser-
les atil con mi modesta colaboracion, que
se lo ofrezco con eentusiasmo. Quizd como
tema de actualidad pudiera interesar mi
criterio personal respecto a los aparatos
previsores de incendios, cuya implantacion
obligatoria por Real orden ha dado tanto
motivo de quejas entre los émprejarios.

Atendiendo a su deseo, incluyo una fo-
tografia mia, y siguiendo con interés la
marcha de la proyectada exposicion, les
saluda atentamente su afeteisimo, seguro
servidor, que éstrecha su mano,

Juan J. PETERS
Moniorte.
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Parafraseando xm concepto del sefi'r
Calvache, diremos que sin arte se hacen
malas peliculas, aunque sean grandes, y
gue con arte se hacen buenas, auntiue
sean pobres. Las malas tan*ién se hacen
sin dinero, sefior Calvache.

¢ Temninaremos por echar toda la cul-
pa de nuestra paupérrima cinematografia
a la falta die dinero para reproducir en
los estudios los monumentos de nuestra
patria? Crea el sefior Calvaghe que con
nuestros momunfcntos y paisajes, “con to-
das esas bellesas que no son mas que
unas birrias antifotogénicas”, con
efectos cursis de luz”, con “jm falta de
tiro y de planos de triovitmento”, pueden
realizarse no ya buenas, sino magnificas,
maravillosas producciones.

¢(Es antifotogénica la figura de Don
Quijote? Si, segun lo probaron los de la
“Palladium Film” en su detestable ver-
sion del libro inniortal; sin embargo, us-
ted niismo. sefior Calvache, nos ofreci6
una miagnifica caracterizacion del glorio-
so caballero manchego; lo que no pudo
conseguir la casa danesa con todo su di-
nero, lo consigui6é usted oon un ligero ha-
lito de comprensiéon y de buen gustoi Para
derribar este muro de imposibilidades de
gue usted habla, que se nos interpone a
cada paso, hay d ariete de la técnica, la
catapulta de la voluntad y los rayos del
Arte, que no destruyen, como los de Ju-
piter, sino que, por el contrario, inmor-
talizan cuanto tocan.

Nunca hemos creido que los directores
posieyeran ese cUmulo de conocimientos
gue se les suponen, porque de lo contrario
serian verdaderos sabios; pero estamos
1 seguros de que poseen cierta cultura v,
sobre todd (jqué poca, cosa!), sentido
comua ¢Cuantos millones seran nece-
sarios para que adquieran nuestros direc-
tores ese atomo de sentido comudn indis-
pensable paia no caer en algunas anoinia-
ifas, en que no incurriria ningdn nifo de
la escuela, a poco avispado que fuese?

Tres directores existen en Espafia que
han producido muchas de sus peliculas en
inmejorables condiciones, y si bien cada
uno xe ellos nos ha dado cien faltas, no
riemos X'isto ni im solo destello de arte:
ellos obligaron, con sus continuados fra-
casos, a cesar en la producciéon a las mas
importantes empresas editoras, y, a cam-
bio de todo esto, les hemos proclamado
getiales y no hemos sentido verglienza al
decir que nada tienen que envidiar a los
Cecil de Mille, a los Mumau, a los Fritz
Lang, etc. (Qué conseguimos con etilo?
Pues que el dia que se constituya una
poderosa empresa editora, serdn ellos los
llamado® para dirigir, porque, naturalmen-
te, los elementos que integren la socie-
dad no tienen por qué dominar la cine-
matografia y, antes que admitir a un
desconocido, tienen que preferir a quie-
nes todos (todos, mjsiios nosotros) estan
conformes en proclamar geniales.

Vaniloquios son Unicamete las palabras
gue uno y Otro dia se pronuncian y es-
criben sobre la cinematografia nacional,
porque si la amasemos y desearamos su
resurgir, na prodigariamos alabanzas a
quienes tanto dafio la hicieron, como no
puede, quien amie a la patria, ensalzar a
quien, iludiéndola enaltecer, la conduzca
al abismo insondable del desprestigio y el
vejainen.

Piense ahora cada director, cada ope-
rad”, cada actor y ios que a ser tales
aspiren, que mafiana, cuando se constitu-
yan importantes empresas editoras, ellos
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EI. SR. CALVACHE NOS HABLA DE LA IMPOSIBILIDAD DE UTILIZAR PARA ESCENAS DE
CONTUNTO ATXIUNOS INTERIORES NATURALES, POR LO REDUCIDO DE SU TAMARNO: ESO
ESTA PERFECTAMENTE DE ACUERDO CON LA LOGICA Y LO MISMO ENTERAMENTE LES
OCURRE A LOS DECORADOS ARTIFICIALES; PARA EL DESFILE DE UN EJERCITO NO ES-
T.AN INDICADAS LAS CALLES TORTUOSAS Y PEQUENAS, COMO NO IX) ESTA PARA HABI

TACION INTIMA, UN SALON DE ENORMES PROPORCIONES. NO COMPARTIMOS LA CREEN-
CIA DEL SR. CALVACHE DE QUE TODOS NUESTRIIS MONUMENTOS «PUEDEN HACERSE
ARTIFICIALMENTE, NO SOLO CON MEJOR RESULTADO, SINO.. «; COMO PRUEBA DE ESTE
ERROR PRESENTAMOS ESTAS DOS FOTOGRAFIAS DE INTERIORES ARABES; EL UNO, AR

TIFICIAL. REAUZADO POR LA CASA STOLL, DE LONDRES; EL OTRO, UN INTERIOR DEL
ALCAZAR DE SEVIIXA; A PESAR DE LA SENSACION DE FRIALDAD QUE PRODUCE TODO
APOSENTO DESHABITADO, (PUEDEN COMPARARSE UNO Y OTRO INTERIOR'; LA MARA-
VILLA DE LOS ALICATADOS, LA PRIMOROSA FILIGRANA DE LOS ARRABASV EL PORTEN

TOSO ARABESCO DEL ENCAJE DE LOS MUROS DEL DECORADO NATURAI, SON SOLO UNA
LAMENTABLE PARODIA EN EL ARTIFICIAL; HE AHIT EL TESTIMONIO DE QUE HAY AI/X>,
EL ARTE QUE NO SE ADQUIERE CON ORO: NI LA STOLL, DE LONDRES, EN «SAHARA
LOVE», NI LA PODEROSA UNITED-ARTISTS EN «EL LADRON DE BAGDAD», LOGRARON
MAS QUE ESOS SIMULACROS REALMENTE MEZQUINOS ANTE I,A FANTASMAGORIA DEL

NATURAL
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mismos se habradn privado de la ocasion
de dirigir, o de trabajar a las drdenes de
un buen director, si son actores u opera-
dores, al indicar con sus elogios qtiién
debe ser elegido. La sinceridad, que por
justicia se debe practicar siempre, es la
necesidad mas perentoria en nuestra in-
dustria cmematografica. Del estado ac-
tual de cosas tenemios todos la culpa, y
la Prensa en gran parte. Ya estan los
idolos sobre el ara; todos han quemado
incienso en su honor, y todos, menos nos-
otros, que somos iconoclastas, han de-
piiesto toda dignidad besando la arcilla,
macerandose y arrastrdndose de hinojos
en oblacion a ellos. jRespirad satisfechos,
que, al fin, habéis conseguido el objeto
de vuestros afanes!; ya prestan todos aca-
tamiento a vuestros tres idolos; ya son
indiscutibles; json cwtiiiscientes!...

QuedanVf>8. sin embargo, nosotree; que
son”s desoreidos, y en nuestra irrespe-
tuosidad llegamos a rogar a este perio-
, dico, que tantas pruebas di6 ya de su in-
terés por la cinematografia patria, invi-
te personaln”ente a todos los directores
espafnole®, sin que falten los tres aludi-
dos, que todos conooemps, a concurrir a
un Concurso que odnsisiira en presentar
el guién, perfectamente escenificado, de
una escena que podria ser la dcl desen-
cantamOe”™o dle Dulcinea, simulado fior
los Duques, de los capitulos XXXIV vy
XXXV de la Segunda parte del Quijote,
u otra cualquiera de iguala dificultades.
Este semanario publicaria, deBipués de ce-
rrarse ji plazo de admision, que bastaba
fuese de quince dias, todos los trabajos-
recibidos ; podrian concurrir, naturalmen-
te, cuantos lo desearen, sin ser directo-
res. La Pantalla se cosUtuiria en .arbi-
tro del Concurso.

No existe otro medio de saber lo que
es capaz de hacer cada uno y, por ende,
de revelar los valores que puedan cola-
borar mafana en un arte, verdadero arte,
cinematografico espafiol.

Necesitamos dinero, si, para que, por
falta de unos miles de pesetas, no se ma-
logren los m”~les intentos; pero no lo ten-
dremos entretanto no sepa el capitalismo
guién o quiénes posceh capacidad bastan-
te para llevar a todos al éxito; esto es
muy justo, puesto que se arriesgd otras
veces y se le condujo al fracaiso.

Afhora. La Pantalla tiene la palabr.i.

Manuel LOIS
Landelino WENSELL

(FotoSegis.)

Recogiendo ja sugestion fonmilaiia por
los sefiores Lois y Wensell, gustosnmnite
ofrecemos nuestras paginas para dilucidar
la cuestion suscitada por el articulo del
sefior Calvache e invitamos a todos los
directores espafioles a intervenir en hi
discusion aportando cada uno sus ideas
personales y sus distintos puntos de 'lista.

Lo que no puede aceptar, en modo al-
guno, La Pantalla es el constituirse en
onico e i/napelable arbiirti del original
Concurso sugerido por Manuel Lois y
Landelino Wensell. Si los directores es-
pafoles creen viable la idea, cuenten con
nuestra ayuda cordial para llevarla a
cabo, pues consideramos un deber contri-
buir con todo nuestro entp”™asnto a cuan-
to sirva para aumentar el prestigio de la
cineniatografia nacional; pero el fallo del
Concurso habra de hacerse por un Jura-
do competente nombrado al efecto.

Cedemos la palabra a los directores
espafioles.
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Antonio PaUzAa. Electra. VUleon (Alican-
te).— Desea mantener correspondencia con se
fioritas accionadas at “ciiie”. Hay varios es-
pafioles dedicados al arte mudo en Hollywood,
ademéas de Antonio Moreno 3 Marta Caksaiua-
na, entre ellos José Crespo, Roberto Constan-
tino (Pepe Mora) y alguitos otros. En Alema-
nia trabaja San Germéan, y en Francia. "Fi-
toutu”. Maria Casajuaiia es de Barcelona 3
fué a América contratada por la Casa Fox.

Anee! Marlat.— La sefiorita Carmen Toledo
ha cambiado de domicilio y su U.recciéii ac-
tual es Jovcllanos, 7, Madrid. Ruego tomen
nota de ello sus muchos admiradoies, reci-
biendo al mismo tiempo su saiuuo, quc la
encantadora Carmen me na encargado de
transmitirles desde estas columnas.

Joaquia Hatmaao.— No tenemos noticias de
U«e Yirgiaia Vatli se haya vuelto a casar.
Puede escribirla a Paramount-Lasky Studios.

Agradezco sinceramente sus amables liases
elogiosas.

La hermana de Teddy.— Agradezco el salu-
do de su hermano, a quien me parece haber
contestado ya anteriormente. £s la primera

noticia que tengo de que Greta Garbo piense
casarse con ese violinista catalan, y la ver-
dad, no lo creo mientras no me d.gan que
el matrimonio esta coiisumato. Hasta Aaltoia
no se ha confirmado la noticia del divorcio
de Norma 'i'almadge. Un sello de 10 centavos
vale una peseta. Cumplido con éxito su en-
cargo de pedir un retrato de Carmen Viance
en portada, aunque en realidad no era nece-
sario pedirlo. ha gustauo a usted? Pero
amigtiita, ¢;cémo quiere que yo llame al orden
a los artistas espafioles que no envian su
fotografia a los admiradores que se la piden?
Comprendera que, para hacerlo, es demasiado
escasa mi autoridad.

' A. Barcel6. V. Rldaura, ii, Alcoy.— Desea
tener correspondencia con jovencitas aficiona-
das al “cine". Adolphe Menjou naci6 en
Pittsburgh, Pensilvania, el 18 de febrero de
1891. Alice White, en Paterson, Nueva Jer-
sey, en 1908. Alice joyee, en Kansas City,
Misouri, el i< de octubre de 1890. Ignoro la
edad exacta de Albert Uieudonné. No conoz-
co mas nombre de esa Casa que F. B. O.
Studio, y su direccibn es 780 Gower Street,
Hollywood. Me parece muy acertado el limi-
te de tres consultas por carta que usted mis-

mo se ba impuesto. La Secretaria no es es-
quiva, pero si “anti-exhibicionista”. Perdone
la palabreja.

{fiural por la encantadora Secretarla de

LA PAHTALLA.— De verdad le digo que me
da un poco de apuro eserroir ese seudénimo;
pero como usted no da otro, no habra mane-
ra de eiiteiillerse si lo suprimo. Jms principa-
les intérpretes de “José", son: Enriqueta So-
ler, CMarmen Rico, Dolores Valera, Javier de
Rivera, José Ballester y Ramén Meca. Kira-
cias por su fotografia, que esia muy lejos Ue
asustar. ¢Por qué se ha retocado la boca con
tinta? ¢Tiene miedo de que la reconozca?
Leovlglldo J. de Vclasco.— Siento decirle que

no tengo la menor idea de doénde pueda re-
cibir su correspondencia Constance Bimey.
Seguramente otro caballero aficionado a las
rubias la retir6 a la vida privada, reservan-
dose la exclusiva de esa belleza que le ha
encantado.

Agustin Bamlo Silva.— Lon Chaney tiene
un hijo de su primer mujer, que /a es uu
hombre casado y con hijos. Divorciado de
aquélla hace muchos afos, actualmente ei.ta
casado con Hazel Beiinett. Raymund Griffith

estd casado también, y su esposa se llama
Berlia Mann; pero ignoro si llene hijos. Tra-
baja en la (~sa Paramount.

Flores Cuela.— Escribir una larga carta con
el Unico fin de rogarme que permita publicar
mi fotografia en la portada de la Revista,
es una amabilidad sin precedentes, que yo
agradezco; pero ¢no comprende que mi insig-
nificante personilla se moriria de verglenza
al verse en un lugar ocupado hasia ahora
las mujeres mas bonitas y los hombres b —-
eminentes de la pantalla? En este mundo
cada cual debe ocupar su li~ar, y el mio, en
todo caso, podria ser un rincén modestisimo
en esta misma pagina.

Camelo Cabezos.— ¢Se
premio del concurso

refiere usted al
“Quién es su artista fa-
vorito?" Si es éste, fue sorteado electiva-
mente, correspondiendo a la sefiorita Jytina
Scasso Gonzalez. George O'Brien trabaja en
la Casa Fox y se han publicado algunas fo-
tografias suyas en nuestro Semanario.

Aseen y Conchl.— Ignoro si Juanito piensa
ir a Bilbao con su compafiia teatral. Para ob-
tener su fotografia pueden pedirsela a él
mismo, escribiéndole a la direccion repetidas
veces consignada «n esta pagina. Incluyan en
su carta sellos para el franqueo de la foto-

grafia. Ramén Novarro tiene veintinueve
afios. A la segunda pregunta ya ha contesta-
do él mismo: vino, se fué y nadie le ha
visto.

José Conde T.—La direccion de Mctro-Gold.
wyn-Mayer Studios es Culver City, Califor-
nia, U. S. A., y la de Fox Studios, 1411 Wes-
tern Avenue, Hollywood, California U. S. A.

Un argentino.— Gracias por los elogios que
dedica a nuestra Revista. Las direcciones que
le interesan son: Tom Tyier: Atelass Pictu-
res, 1540 Broadway New York, I'red Thomson:
Unjversif Studios, Universal City. Jack Holt:
Paramount Lasky Studios. Tim Mac Coy: Me-
tro-Goldwyn-Mayer Studios. Jack Hoxte: 1:35
Hobard Boulevard, Hollywood.

U u mariposa.— Me ha hecho mucha gracia
eso de “la mujer desconocida”. Su hermano
estd maéas cerca de la verdad que usted. En
una revista ptu- cuyas paginas desfilan las
mujeres mas bonitas del mundo, la competen-
cia es demasiado abrumadora. ¢(Diez y ocho

-
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La Pantalla, que tiene un archivo perfectamente montado, admite cuantas |
consultas quieran dirigirle sus lectores sobre artistas, directores, films, etc., |
y contestara, por tumo riguroso, todas las que se reciban en su Redaccion. |

aflos, bonita, buen
sin novio? Pero,

tipo, muchos amigos vy
hija de mi vida, usted debe
de estar en Babia. ¢(No es demasiado seria
ni se lo tiene demasiado creido que es gua-
pa? Porque son dos cosas que desagradan lo
suyo.

Julidn Vazquez Rutz. Huertas, $6, Ma-
drid,—'Desea cambiar correspondencia con afi-
cionados al arte mudo. Enviados los progra-
mas del Congreso Espafiol de Cinematografia.
Se admiten, naturalmente, adhesiones de sim-
ples aficionados. Aunque hemos recibido bas-
tantes cartas de entusiastas que verian con
gusto la fundacién del Club Cinematogréafico,
su realizacion no estad préxima todavia. No,
sefior, ni Matilde Mufoz, ni Leonor de Santa
Pola. *“La Secretaria” es “La Secretarla”,
nada mas. ¢(Por qué se obstinan en ver tra#
el modesto seudénimo una ciniuenie y cono-
cida escritora?

Un ehamberilero de Santa Engracia -l-a

cinta que le interesa es “Ruta Jjloriosa",
dirigida por Fernando Delgado, argumento 3
fotografia de Leopoldo Alonso. Sus intérpretes
son: Javier de Rivera (“Pitouto”), Ma.iue!
Soriano Portillo y Consuelo Quijano. Loa
principales intérpretes de “Los Cadetes del
Zar” son: lIrene Rich, (ionway Toarle, John

Milian, Stuart Holmes, Gustav Von Siyfertitz,
Morena, como usted se figura, pero no uc
0jos negros ni guapa.

José Xenéndez.— Perla Blanca se ha
rado hace tiempo def cine y ha fijado su
sideneia en Paris;

reti-
re-
pero no coiiocomoa su di-
reccion. La direccion de Charles Chaplin
((¢larlot) es: 1416 La Brea Av. Hollywood.

S. R. V.— ¢Por qué no se inscribe en nues-
tra “Bolsa del Trabajo” No veo otro med o
de ayudarle a conseguir lo que desea.

Diego Loépez.— Todo lo que usted dice esta

N

ESTHER RALSTON HA DECIDIDO ELEGIR, EN CADA UNA DE SUS CINTAS, DOS «EXTRAS >,

Y DARLES UN PEQUERNO PAPEL EN SU PROD.UCCION SIGUIENTE- RUSSELL HARLAN,

NACIDO EN LOS ANGELES,V MIRRA RAYO, JOVEN ARGENTINA, HAN SIDQ W S PRIME-

ROS EN PARTICIPAR DE TAN EXTRAORDINARIA SUERTE.Y APARECEN AQUI FOTOGRA-
FIADOS CON SU BEI.LA PROTECTORA

BIOGRAFIAS DE ARTISTAS

LUCIE DORAINE.— (En conteaportada.)

Tendria apenas diez afies Lucie Doraine cuando se escap6 de su casa para aprender
a bailar. Su padre, el baron de Perenzy, deseaitdo curarla de aquel deseo de ser badla-
rifia, sin contrariar demasiado sus aficionéis, la buscé un buen profesor de mdusica, y a
los doce afios la precoz artista debutaba cemo pianista en uno de los principales teatros
de Viena. Algunos afios después, siguiendo su vocacitm primera, hizo su début como
como bailarina: pero a poco de aparecer en las tablas se cas6 coti el director cinema-
tografico Michael Kertcsz, retirdndose a la vida privada.

Estaba escrito, sin embargo, que debia conquistar gloria en alguna rama del arte.
Cierto .dia supo que en marido estaba desesperado porque no hallaba protagonista ade-
cuada para una de sus creacionesi. Rapida y decidida se puso al habla con el gerente
de la compafiia, y al regresar al estudio Micliael Kertesz. desalentado y rendido, hallo
a su mujer vestida y dispuesta’ para comenzar el rodaje de la obra.

Asi empezd la carrera cinematografica de esta bella y traviesa actriz que, después
de obtener triunfos memorables en S. M. el Corazon, Tragedia alpluj, EIl cfoiwi. Es-
candalo matrimonial y SiemJ>rc «in/er, se dispone a continuar la serie de sus éxitos
en los estudios americanos, donde acaba de lIkgar contratada por !a Casa Paramount

IMPERIO ARGENTINA.— Inscripta en el
nombre de Magdalena Nile del Rio. se llamé
fantil

papel principal de

Registro civil de Buenos Ai™e” su patria, con el
“Petite
en el teatro Comedia, de su ciudad natal. En Madrid hizo su début, casi nifia todavia,
el teatro Romea, donde siguié actuando hasta que Floridn Rey

Iberio” in-
en
la contraté para interpretar el

al debutar como_ bailarina

“La hermana San Sulpicio”. EIl éxito grande que ha obtenido en esta su pri-

mera interpretacion cinematografica la seflalan como una de las artistas de mayores posibilidades

con que cuenta actualmente
diez y siete primaveras.

la cinematografia nacional.

Imperio Argentina cuenta solamente

LII.IAN HARWEY.— Que figura preeminentemente en el reparto de muchas cintas alemanas,

es de nacionalidad inglesa y cuenta en
conocidas “Amor y toque de clarines".
Maxtm's”, "“La casta Susana",

ALMA RUBENS.—Que se
con Franklyn Farnum, Dr.

cuellan entre sus
mujer”,
"EI

"films",
“Casado con dos mujeres",

corazén de Salomé” y “EIl pelicano”.

la actualidad veintiséis afos.
“La princesita de Tru-la-1a",
“Paternidad Jiie.«perada” ,

llama en realidad Alma Smith,
Daniel Carson Goodman vy, actualmente.
en San Francisco de California y es morena, con el cabello negro y grandes 0jos oscuros.
bastante numerosos,
“Bajo la parpura cardenalicia”,

Son sus creaciones mas
“Las mariposas de
“La terrible Lola" y “Vacaciones”.

ha estado casada sucecivamente
Ricardo Cortez. Alma nacié
Des-
“Los enemigos de la
“Siberia”, “Por el hijo",

“La mariposa dorada",

LA PAN TAI,

muy bien; pero habra visto siempre en to
dos los periédicos del mundo que los suscrip-
tores tienen alguna ventaja sobre los que uo
lo son. “La Bolsa del Trabajo" supone para
La Pantalla bastante trabajo y un aumento
considerable de gastos para sostener un ar-
chivo especial perfectamente organizado, vy
siendo sus servicios compleraincnte gratuitos,
lio creo sea pedir uemasiado que los partici-
pantes de ella sean auscriptores de la Re-
vista.
Pensamiento
su idea,

rojo.— Encuentro interesante
y con gusto le ayudaria a realizar-
la, ya que me concede el honor de suponer-
me “una exquisita intuicién cognoscitiva de
cracteres y espiritus”. Desgraciadamente, no
he hallado entre mis relaciones femen-inas
ninguna dispuesta a prestarse al experi-
mento que a usted interesa. Lo siento.
A. Tabeada.— Siento mucho decirle que
realizadores de “Rejas y Votos” no
han comunicado, a nosotros tampoco, el
parto de la obra, por lo que me es
complacerle en sus deseos.
Angel Gaxcia.— Fara contestar
preguntas necesitaria

los
nos
re-
imposible

a todas sfis
la mitad del periédico,
y no me van a pcriniti)r que disponga ue
ese espacio. Contestaré algunas solamente.
En “Bodas Sangrientas”, Raimundo es Van
Riel. En “La huella del pasado” intervie-
nen Vera Reynolds, Trixie Friganza (la gor-
da) y Josepli Schildkraut. Son muchas las
cintas interpretadas por Jetta Goudal. Le re-
cordaré solamente "Pari» a media noche",
“Por la Patria”, “EIl espafiol” y “Su pri-
sionero". Y para terminar, le diré que, as
me llama “la secretaria méas. bonita del
mundo”, disgustard& a Norma Shearer y di-
ra, ademds, una grandisima mentira,

Angel Corraliza.— En la pregunta que us-
ted indica debe entenderse que la letra o
y la letra e se repiten tres veces entre el
nombre y apellido. Para obtener la fotogra-
fia de Carmen Viance, no tiene méas que es-
cribirla pidiéndosela e incluyendo sellos es-

pafioles en su carta para el franqueo de la
respuesta. Recibiré agradecida los uaios que
roe ofrece acerca de “Pitusin”, que vendran
a aumentar los que ya posee nuestro ar-
diivo. Siento decirle que "en ningln caso"
podemos ocvulver los originales enviados pa-
ra la seccion “Nuestros lectores dicen".
GDaldina.— Si la sevillanita *“cobista” se
hubiera tomado la molestia de indicarme su
nombre y direccion, en lugar de dedicarse

trasiauaao a
su deseo de

at “fioreo"”, yo misma hubiera
la amabilisima Carmen Viance

recibir una fotografia, reduciendo asi gran-
demente el inevitable periodo de espera. Por
lo demés, seguramente ha leido usted dos
docenas de veces, cuando menos, que Vive
«n Madrid, en la calle de Campomduiics, 11.
El Director agradece sus saludos y la pro-

paganda que hace de nuestra Revista.
Una pequefia enamorada. C. S.— Lo mismo

Ramén Novarro que John I1Jilbert reciben sU
correspondencia en los Metro-Goldwyn-Mayer
Studios, Culver City, California.

Mita Mary.— Amiguita mia, si
un medio infalible para ser
a estas horas seria la mujer mas rica de
Europa, con s6lo dedicarme a vender esa
formula a los millares de jovenes de uno
y otro sexo que desean serlo. Para ser ar-
tista iiace falta eso Unicamente: ser artista
y encontrar una oportunidad de poder de-
mostrarlo. George O'Brien recibe su corres-
pondencia en los Fox Siudioa. Publicaremos
cuanto antes una pequefia biografia de Ki
tardo Nufez en la seccion correspondiente.

F. P. D. L. Alicante.— Espero tendrd en
su poder el nimero de La Pantalla y el
sello norteamericano cuyo envio me intere-
saba. Seguramente recibirda las fbtograiias
que desea de Norma Shearer y Colleen
Movre, pues las secretarias de las estrellas
son tan simpaticas como sus “patronas" y
contestan a todo el mundo. Puede pedir a la
Casa Géalvez, Cruz, i, cuantos sellos desee,
enviando por cada uno una peseta, mas el
im~rte del franqueo. Gracias por los elo-
gios que dedica a nuestra Revista.

yo supiera
artista de cine,

Paqnl. Valencia.— Es méas que probable, en
efecto, que 'Paul Kichter no conozca el cas-
tellano; pero no faltar4& quien le traduzca
sa peticién, que debe dirigir a: Berlin
50 Tauentzienstr. 10. Incluya sellos alema-
nes o un bono internacional por valor de
un marco para el franqueo.

Una cnriosllla.— Es imposible decirle aqui
“todas” las cintas interpretadas por John
Gilbert, Ramén Novarro, Clive Brook, La-
iry Kent, Ralph Forbes y Ronald Colman,

porque ocuparia demasiado espacio, ¢De ve-
ras cree que su porvenir esta en Hollywood?

Pues si dispone de dinero suficiente, haga
el viaje, po -ue vale la pena.
C. Q. Madrid.—Ii3i es dificil de determi-

nar la edad de las mujeres en general, es
todavia mas dificil calcular la de wuna ar-
tista cinematografica. Como es natural, eiias
tienen interés en parecer siempre muy j6-

venes y no se preocupan gran oosa de acla-
rar este punto que tanto parece interesar a
sus numerosos admiradores, que olvidan esa
verdad incontrovertible: “Toda mujer tiene
la edad que representa.” No puedo, pues,
asegurar cual sea, entre las dos que cita,
la verddera fecha del nacimiento de la “di-
vina Bertini”, aunque yo me inclino mas
a la versiobn que coloca este acontecimiento

en el afio i888. Su matrimonio tuvo iDgar
el dia 10 de agosto de 1930, y no puedo
hacer otra cosa que confirmarle los daros
publicados ya anteriormente al hacer su
biografia. Su direccion es: Villa Elena, Via
A. Guattari, Roma.

LA SECRETARIA
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Pasar de extra a estrella en el breve espaeio de un afio parece un cuento de iiadas.
Esta ha sido, sin embargo, la hazafia de Gary Cooper, el joven y brilla®ite actor que
viste con igual perfeccion el traje de etiqueta y los rudos arreos de “oow-boy”. Nada
més facil de explicar que esta aparente dualidad, un poco desconcertante para quSdu
desconozca la historia de su vida.

Gary Cooper vino al mundo hace veintisiete afios, en Helena, estado de Montana,
donde poseen sus padres una modesta hacienda, y alli, entre los “cow-boys”, apT'6ddié
a montar cuando apienas sabia tenerse en pie. Entre ellos eligié tamibién sus amigos.
Era su favorito un viejo indio, marrullero, a quien no preocupaba dentasiado la cues-
tiobn alimenticia, pues sabia procurara la carne que le aiietecia robando una oveja en
cualquier hacianla vecina. Para el pequefio Cooper, el indio era un verdadero héroe,
y mas de una vez le acompafid en sus excursiones “de caza” ; pero a Mr. Cooper, pa-
dre, juez del distrito, no le parecian muy aceptables las costumbres que iba adquiriendo
su hijo y lo envié a Inglaterra para estudiar. En la Universidad de Dunstable, el pe-
guefio “cow-bey” se convirti6 en un perfecto “gdntleman”, sin olvidalr por eso el
aprendizaje rudo de su primera infancia.

Vuelto a .\mérica, traté6 de abrirse camino en el comercio, y no habiendo obtenido
éxito alguno decidi6 probar fortiina en el cme™ Su facilidad paja dominar cualquier
cabalgadura le abri6 pronto las puertas de los estudios cOmo extra en las peliculas
del Oeste.-.'M poco tiempo le repartieron un papel en F/or del desierto, qué, sin ser
muy importante, le permitié desplegar sus buenas condiciones de actor, y fué inme-
diatamente contratado por la Casa Paramount como primer actor. Sus interpretaciones
en Ello, Beaifi Sabrciir, Nevada, Hijos del divoreio y EIl camino de Arisona le conquis-
taron rapidamente el grado de estrella, y actualmente forma, con Fay Wray, una pa-
reja cinematogréafica que inspira grandes y fundadas esperanzas a sus lanzadores.

"ARAY Y GARY COOPER, LA JUVENIL PAREJA CINEMATOGR.AFICA QUE SERA
PRONTO FAMOSA EN EL MUNDO ENTERO

Num. 2g Pag 461

UNO DE LOS MAGNIFICOS ROPEROS INSTALADOS EN LOS ESTUDIOS PARA-
MOUNT, DONDE HALLAN LAS ARTISTAS CUANTOS VESTIDOS PUEDAN NECESITAR

PREGUNTA COMO PUEDE TeNER EXCESO DE

EQUIPAJE, LLEVANDO TAN POCA ROPA; PERO LA CONSUELA SAB'ER QUE NO HA

SIDO IMPEDIMENTO PARA QUE LE REPARTAN UN IMPORTANTE PAPEL EN LA

CINTA TITULADA. PRECISAMENTE, «EXCESS BAGGAGE», QUE EDITA LA METRO-
COLDWYN-MAYER

I. A LINDA TOSEPHINE DUNN SE
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LA PANTALLA

Nueliro*' lectore<5 Jlcen...

Deseando conocer la opinion del publico, acerca de las peliculas y dé los ar-
tistas, invitamos a nuestros lectores a colaborar en esta pagina, aconsejandoles
gue sean imparciales en sus juicios y moderados en la critica, teniendo en
cuenta que esta seccién ha de ser un grato intercambio de opiniones entre los

aficionados al cinematégrafo.

Ninguna carta debera exceder de trescientas palabras. Todas las sema-
nas elegiremos las mejor6§ BAtHE 18§ recibidas, WebigHRde off _
pesetas a la primera, y otre5 €e 20 y o pesetas a las gue le sigan en meritos.
Ademas insertaremos sin retribucion algoh4, YodAs |1As cdirtAs gue corfisideiemos

pubiicables.

Las cartas han de venir firmadas con nombre y apellido

Teniendo en cuenta que, de hecho, ha terminado la temporada de estrenos
y, por este motivo, no hallaran algunos lectores materia mpinable* sin repetir
lo que ya se ha dicho, les proponemos hoy esta nueva pregunta:

¢Quién es su artista favorito y por qué?

B o premio de 30

Las respuestas, que se ajustaran en limites de palabras, ecuanimidad de
juicio, etc., a las bases previamente establecidas para esta seccion, se publicaran
en esta misma pagina, alternando con las opiniones sobre peliculas, recibien-
do igualmente los mejores premios equivalentes a los sefialados para éstas.

Nosotros no nos hacemos solidarios de los juicio contenidos en los originales publicados.

PRIMER PREMIO

NORMA TALMADGE

___-j. OKMA Talmadge es, a mi juicio, la actriz mi.s com-
1\] ©pleta del arte mudo; la Unica a quien puede lla-
-1-1 marse en justicia 1 gran actriz”.

Mae Murray tes la gracia alada que logra su mejor
representacién en una burbuja de champagne; Francesoa
Bertini, la tragedia ileatral coai todo lo que tiene de gran-
dilocuente y falso; Greta Garbo, la mujer sensual que
atrae con el sortiltegio de su carne pecadora; Gloria
Swanson, la versatilidad; Alice Terry. la elegancia: Janet
Gaynor, la dulzura; Clara Bow, la gracia juvenil... Y
asi, hasta el inlinito, podrismvxi nombrar todas y cada
una dfe las “stars” con sus caracteristicas perfectamente
definidas; pero actriz completa que sepa reflejar en su
rostiv) delicado todos los sentinniientos del alma humana
depurados en el crisol de su sensibilidad exquisita, solo
hay una: Norma Talmadg»;, la Duse dfel film.

¢Qué otra artista sabria dar dos versiones perfectas
de dos obras tan distintas como Kiki y Margarita Gatt-
tier, sus dos mas recientes creaciones? En una, la gra-
cia, la picardia y la ingenua travesura corren a lo largo
del film como un fresco arioj-o contenido en los cauctes
de una melancdlica ternura muy de mujer. En la otra
va pasando suavemente, grados casi imperceptibles,
de la inocencia a la depravacion, ol amor, a la dignidad
y a la pura alegria reconquistada, para caer nuevamente
en la abyeccion, méas dolorosa ahora porque su alma,
presa en la sineJeridad de una pasion, repele con asco el
ambiente que la rodea. Y todas estas fases de una vida
gue nace y muere ante nuestra mirada de espectadores
son tan reales «n los ojos y en la boca y en las manos
maravillosas de Norma, la Unica, que parece imposible
ptjeda volver a ser en la realidad la sencilla y bien equi-
librada mujer que nos describen sus panegiristas.

Catauna SOLDEVILLA
Madrid.

SEGUNDO PREMIO

LON CHANEY

I mejor airtisia cinematografico es, a mi juicio®
E Lon Chaney

—'En su .género—dira alguien

Pero ihemOs de reconocer que su género es el mas dificil
gue se ha conocido; y pruteba de ello es que muy pocos
artistas se adaptan al mismo.

Y es que Lon Qhancy es, por excelfencia, el artista
de la caracterizacion, de la expresién, del gesto...

¢Quién nos ha da.lo nunca la s|bnsacion de realidad
gue imprime a sus personajes—”an a los mas fantasticos
e inverosimiles—”~Lon Chaney?

Ninguno oo'mo él nos ha eniocicmado con sus expre-
siones, logrando llegar hasta nutestro corazén, tocando
las obras de nuestros sentimientos, robando por completo
a la realidad el alma del espectador, que ante el rrtara-
villoso e”ecticulo de su gesto, reflejado por las som-
bras movibles (en la pantalla, muere para todo lo que le
rodea y vive Unicantenie las situaciones, las escenas, las
sensaciones gi<e Lon Chamey presenta ante los ojos.

¢Qué otro artista noc hizo texperimentar los mas
opuestos sentimientos, como “el hombre de las mil ca-
ras” al dar vida a Quasimodo?

Imposible concebir, en un hombre perfecto, la reali-
zacion de este personaje, hacia el que sentimos—a tra-
vés de la maravillosa cinta—asco, primero, al presen-
ciar su cuerpo; piedad después, al ver la alevosia con
gue es enganado por los hombres; diespués, carifio, cuan-
do admiramos su abnegacion por salvar a Esmeralda,
dando su vida; y horror, una helada sensacién de es-
panto, cada vez que, en primer plano, aparece su cabeza
monstruosa

Cuando acabamos de ver la ultima produccion de este
artista, sélo pensamos: Ya es imposible llegar mas
alla.

Y, sin embargo, su nueva cinta nos presenta aspectos
nuevos de las maravillas de su arte y logra superarse

aun, laanl, cuando creiamos que ya era imposible.
Patricio GARCIA
Barcelona.

Los sefiores agraciados pueden pasar o' recoger el
importe de sus premios en nuestra Redaccion,
cualquier dia laborable, de once a una de lo ma-
fiana, los que viven en Madrid, o indicamos en
gué forma desean se les remita, los que residen
en provincias.
Advertimos a jos sefiores que no se han presentado
a hacer efectivo el importe de sus premios, que ci-
tos caducan a los dos meses de sti publicacion en
la Revista.

TERCER PREMIO

CHARLOT

NTENTAR ihaccr una critica, o dar una opinion sobre
I Charlot, es, necesariamente, hacerle un homeiuje.
El supremo artista, de quien pudiera decirse, como
del Quijote, que es “alegria en la nifiez, distraccion en
la juventud, ejemplo en la madurez y reflexion en la
senectud”, no admite, a lo sumo, mas objecion que lo
forzado e inneoesario de la caracterizacion y del gesto
en algunas ocaskwiies. Mas si, de un nnodo general y
para gran nun”ero de cintas, sobre todo las primeras,
pudiera afirmartse testo, es defecto que se transfoirmla en
detalle de valor extraordinario para ciertos films, en los
cuales el contraste juega un papel decisivo. Esto sucede
en sus peliculafs méas recientes. Su arte, de grotesco, va
llegando ya a las lindes de lo sublime.
Aquel Charlot que entretenia con sus gestos y sus
trucos la época inocente de nuestros infantiles afos, es
ahora mago insuperable en la interpretacion del ridicu-

DUKE KAHANAMOKU Y RAOUL PAOU, RAMOSOS ATLE-

TAS QUE COMPITIERON OTRAS VECES EN LOS JUEGOS

OLIMPICOS, SE ENCUENTRAN NUEVAMENTE EN LOS ES-

TUDIOS FOX INTERPRETANDO PAPELES Dfi IMPORTAN-
CIA EN «WOMAN WISE»

lo que, comjo compafiero inseparable de nuestra insigni-
ficancia y soberbia, cre6 una burlona ocurrencia del Des-
tino. Y Charlot realiza esas situaciones miortificantes,
representativas de la Vida—.,quién no ha pasado por
ellas?—, de una manera magistral, haciesido saltar en
nuestros labios una carcajada para obligarla 4 resolver-
sie después en una s«>nrisa de compasion.

Ocurre, al ver a Ciiaplin, lo que al d'csscubrir una he-
rida sangrante que antes ocultaar urta venda. Hace sen-
tir frio y caridad ante el sarcasmb crud e inesperado,
tan natural, sin embargo, en la triste existencia de un
jiobre hombre.

La quimera del oro, EIl circo, por ejemplo, son maes-
tras de esa creacion maravillosa. Qharlot es el mas
grande actor y el mas mordaz humorista que aninia
la pantalla.

Garuen MARTINEZ
Cartagena.

MENCIONES HONORIFICAS

LIRIO EN EL POLVO

jos languidos, semiabiertos, de expresion, inde-
O finida, que absorben la atencion del espectador

sin dejarle atender a los demas rasgos del ros-
tro. Esos son los ojos de Pola Negii, que en esta
cinta estd sencillamente admirable de interpretacién y
caracterizacion, pues cui'Ja con exactitud de la elec-
cién de trajes adecuados a la época en que se desarro-
lla el film, cosa que no todas las artistas hacen, dan-
dole un valor documental, que no es corriente en al-
gunas comedias americanas, donde se ven las mayores
arbitrariedades respecto a modas, costumbres”™ ote.

El argumento, muy interesante en sus comienzos,
tiene escenas acertadisimas'; la de la libreria entre
Lily, Pola y el Oficial, Ben Lyon; la comida de los
oficiales, el encuentro <k los antiguos novios en eel
hotel y otras mas', decae al llegar a la parte del desa-
fio, empezando entonces una serie de incongruencias
fantasticas; entre otras, nos encontramos a Lily dur-
miendo en una casa en la que no la habiamos visto
entrar, y cosas asi, para acabar con un final feliz y
gue nosotros los meridionales no podemos comprender.

Se observan, ademdas, muchos cortes, que mutilan y
restan valor a la dntoi

Muy bien Noah Beery en el Coronel y cuidadisimo
en las escenas de celos, asi como Ben Lyon en el
Oficial, demasiadé tolerante...

Acertada en sus cortas
Daudet.

Eii fin, Lirio en el polvo queda reducido a (esto: la
labor exquisita de Pola Negri.

Marcelo ESCOBAR

intervenciones Jeannette!

Madrid.

CHARLOT Y HAROLD

as diferencias esenciales que separan el arte de
L Charlot del de Harold Lloyd estan fielmente re-

flejadas en las ultimas peliculas que de ambos se
han estrenado en Madrid.

El Circo y jAy, mi madre! son, dentro del noble arte
de hacer reir, dos manifestaciones totalmentte opuesta»,
debidas a apreciaciones temperantentalmente distintas de
lo comico.

Charlot amontona siempre en su camino todo género
de desdichas, obstaculos, congojas, amargura.”, que sufre
resignadamente y aun inconscientemente; Harold, por el
contrario, es la mayoria de las veces un joven triunfador
gque goza, vive, domina, enamora ie verdad a alguna jo-
vencita ingenua. Aquél es el pobre de espiritu, de quien
todos rien y a quien todos desprecian; éste es e! joven
millonario que sabe que todas sus extravagancias seran
juzgadas ccti admiracion y simpatia.

El Circo es la concrecion de Charlot, de su arte, de
su temperamento, asi como jAy, mi madre! lo es del arte
y temperamento de Harold. EIl primero es la risa mezcla-
da, a veces, c<wi una ternura fina, honda, conmovedora:
el segundo es la carcajada franca, ruidosa, sin complica-
ciones.-Harold es alegria, chiste. Charlot, contraste, tra-
gicomedia. Harold es el festivo; Charlot, el humorista.
Aquél, la gracia; éste, el genio.

Gabriel GREINER
Madrid.



LA PANTALLA

a Prensa de Los Angeles publica un
L telegrama de México, segun el cual

el diario Excehior ha dado la no-
ticia, procedente de Mazatlan, de que las
autoridades judiciales de aquel puerto si-
naloense than concedido el divorcio al pe-
liculero Edwin Carewe.

La noticia est4 de acuerdo con una pari
te de los rumores que corrieron por Ci-
nelandia con ntotivo del viaje emprendido
recitéiten”ente por Carewe, Dolores del
Rk» y otros a la costa nVexicana, so pre-
texto de fotografiar algunas escenas <e
la préxima pelicula en que volveran a
cooperar la estrella duranguense y su des-
cubridor. 1

Decian unos que Carewe desembarca-
ria de su yate en el puerto de Guaymas
para dirigirse a HermOsiilo a pedir su
divorcio.

Otros argiian que debia ser otra per-
sona quien haria semejante peticion, toda
vez que la disolucién del matrimonio de
Carewe tendria que ser iniciada por la
esposa, a juzgar por la indole de ilas obli-
gaciones que, segun la Prensa, ha acep-
tado Carewe.

Y aun hubo quien dijera, al mismo
tiemjpo que corrian tales rumores, que e!
marido de cierta artista iba a «Hnandar
a un personaje peliculero por haberle ro-
bado el afecto de su coOnytige, en com-
pen.sacién de lo cual le exigiria la creci-
da suma de Soaoo0 pesos, a manera de
“balsamo para el corazén”, como la Pren-
sa norteamiericana moteja esta clase de
reclamaciones. Tal noticia nos fué pro-
porcionada oportunamjente por un corres-
ponsal europeo, quien, segln entendemos,
la cablegrafi6 a sus periddicos.

Excehior ha aclarado el misterio rela-
tivo a la excursién maritima de Carewe,
y lo aclara en la unica forma creible
para los que conocemos la situacion en
gue se hallan las diversas personas que
han sonado en relacién con dicho misterio.

So6lo la especie relativa al divorcio de
los Carewe nos parecia admisible.

Pero lo curioso del caso es que, si la
noticia resulta tari veridica conw> parece,

mostré sorprendido al conocer la noticia
publicada por Excelsior. Admite que es-
tuvo en Mazatldn y que hablé alli con
un Licenciado acerca de una peticion de
divorcio; pero agrega que ésta no debia
fiaber sido presentada hasta que aquel ju-
risconsulto recibiese ciertas instrucciones
del abogado de Carewe, en [/)3 Angeles,
las cuales no habian sido enviailas aun.
Segun esto, si Carewe estd divorciado
sin saberlo y a consecuencia de una sim-
ple consulta con un abogado mazatleco,
el prestigio de las leyes de divorcio me-

lagadores para nuestra insigne Raquel

. Meller.

“Se puede ver actualmente a la en-
cantadora Raquel Meller en el film, edi-
tado en Francia y Espafia, Violetas Im.
periales, que se proyecta en Fith Ave-
nue Playhouse. Con todos sus interesan-
tes detalles y a pesar -del talento inter-
pretativo de la sefiorita Meller, esta cin-
ta resulta un poco pesada. El editor no
cuida de dar sivficictitcs detalles acla-
ratorios, y la acciéon resulta un tanto
mcihorcute y oscura.

BENITO PEROJO DIRIGE LAS PRUEBAS A QUE HAN SIDO SOMETIDOS LOS NUEVOS
ARTISTAS ESPANOLES SELECCIONADOS EN EL CONCURSO «EMELKA»

xicanas va a crecer enorn”mente entre
los norteamericanos, toda vez que simpli-
fica el procedimieriio de la disolucién ma-
trinvonial hasta el punto de que ésta pue-
da coger de sorpresa a los interesados,
a semejanza de lo que diz que ocurria
con la proverbial purga de Benito: que
surtia isus efectos consaWdos antes de que
fuese ingerida.

"Los subtitulos no ayudan a la com-
preiision de esta pelicula, pues las amona-
os del indignado emperador resultan
mas divertidas que dramaéticas...

"Las escenas realizadais en Rspafa, lo
mismo que las de Parisi, son verdade-
ramente hermosas, y no cabe duda de
gue los productores han puesto el ma-
yor cuidado en la eleccién de trajes y
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‘escenas queda inexplicado y el trabajo
de algunos intérpretes sccundiariois re-
sulta demasiado rudo.”

ha invitado a ITprbert Brenon para

gue vaya a rodar en aquel lejano
pais “un gran drama nacional”, ofreciendo
poner a su disposicion todos los elementos
necesarios para ello.

Cuando Rama VI era todavia principe
Uerederd, visité Hollywoixl, teniendo oca-
sion de conocer a Brenon, que dirigia en-
tonces Peter Pan. y parece que ya desde
(sntonces formo el proposito de llevm- a la
pantalla hs bellezas de su pais bajo la di-
reccion del realizador de “Beau Geste”.
Parece sier que Brenon, accediendo a los
deseos del magnate siamés, se trasladaréa
a Bangkok tan pronto como termine las
peliculas que tiene Jen produccioa

Su Majestad Rama VI, rey de Siam,

brir una nueva estrella en cada cinta
gue dirige. En Los cuatro jinetes del
Apocalipsis liallo a Rodolto Valentino y
Alicc Terry; en EIl pnstonero de Zenda,
ademas de Ramén Novarro, descubrié las
posibilidades die Barbara la Marr y Lewis
Stone; eji ElI magico dominio nos acaba
de de-xubrir a lIvan Petrovitch. ;Quién
serd la icns.iridn inesperada de su préximo
film Las tres pasiones? En él toman par-
te, ademas de los “ases” AUce Terry e
Ivan Petrovitgh, tres artistas ingleses po-
co conocidos: Shaylo Ga“dner, .Andrews
Engleman y Claire Eames.. Es indudable
gue alguno de los que forman el trio ha-
llara en esta cinta su gran oportunidad.
A tratos una clausula que leS prohi-
be casarse. Una pareja cinemato-
grafica acaba de aceptar otnai nueva clau-
sula, que les obliga a permaaxecer casados
durante un periodo minimo de cinco afios.
Son éstos Sally Bilars, belleza de diez
y odio afios, y Matty Kemp, galancito de

veinte, contratados ambos por Mack Sen-
nett.

E ex Ingram parece destinado a descu-

Igunas e-:trellas tienen en sus con-

Excelsior no sélo informé de ella al pu-
blico n”™xicano, e indirectamente al nor-
teamericano, sino que también hizo saber
al mismo Carewe que su divorcio habia
sido concedido.

El descubridor de Dolores del Rio se

tantisimo diario New York Times
dedica un largo comentaiio a dioha tinta,
del que entresacamos algunos parrafos ha-

. uniformes.
ON ocasi6ii (le exhibirse en Nueva "La labor de la sefiorita Meller es
York Violetas imperiales, el impor-  agmirable. No sodamente resulta atrac-

presicntado;

tiva en alto grado, sino que se identi-

fica completamente con el personaje re-
pero el motivo de aigunas

Mr. Sennifett hubiera preferido hacer
esperar algunos afios a los enamorados;
pero, vista la imposibilidad de luchar con
Cupido, toma sus precauciemes para que
la obra del nifio ciego tenga algunas pro-
babilidades de solidez y duracion.

EL CINE DEL PORVENIR

N todos los paises civilizados se discute hoy apasio-

I-J  nadaniente lu cuestion del cinema-parlante, pru-
-1 -J iiunciaiKlose los unos en favor dei avance que esto
representa en la industria cinematogréafica y recusando
otros ese progreso como una restriccion que voluntaria-
'i'cnte se impondria el, hasta ahora, arte mudo.

En Francia la revista “Comeedia” ha abierto una intere-
sante encuesta sobre este kma, y, refiriéndose a ella, pu-
blica “Verhylle” en nuestro querido colega “L'Ecran”
un enjundioso articulo, del que trasladamos los siguentes
parrafos;

De la encuesta llevada actualmente por nuestro gran
~lega “Cooiijedia” se desprende una impresion bastante
sensible de confusion.

Unos enfocan la cuestion desde el punto de vista “au-

y otros desde el punto de vista “productores”,
lodos tienen la sensacion de que “el cine hablado" redu-
cira la formula ¢niversal del ciw—esta fcwinula que cons-
tituyd su éxito inmediato—al campo estricto de explota-
cion nacional, circunscrito a los paises donde se hable
¢ ~otna empleado por los actores en cada pelicula,

vi . ™ i parto, aplaudiré sin leservas cuando hayamos
captados y reproducidos, de una n>anera vi-
¢ (cinema) y auditiva (/i7>n hablado), los mil ruidos

de " nnkaleza: el bramido de la tormfenta, la cadencia

S S... sto si. ver-
dad** ~ d e los torrente Con esto er
esniwsNiNy aumento de interés seria aportado al
torpTAANA pero ¢un didlogo entre ac-

textos que vendrian a aumentar la
ciertos asuntos soportables, la mayoria de
cees. prech;ameHte por el mutismo de los intérpretes?

Aqui me permitiria hacer algunas restricciones acerca de
la oportunidad de sen”jante progreso. Por otra parte, y
nunca m.sisiiromos bastante sobre este asunto, los especta-
dores cinematograficos desean, arte todo y por encima
de todo, acoiitecimieutos, y, en general, prescindiendo de
algunas onomatopeyas, interjecciones y voces de mando,
el desarrollo rapido de.los acontecimientos excluye toda
clase de didlogo. Sélo podria ser, para ajustarse a la
rapidez de la acci6n, monosiladbico™

”¢Se dan cuenta, por otra parte, de la dificultad que
representaria el hallar artistas—hombres y mujeres—do-
tados al mismo tiempo de perfecciones “fotogénicas” y
“fonogénicas?” ¢Cuantos que benefician de un fisico que
“da muy bien” en la pantalla son incapaces de articular
im sonido en el “phono” ?

De lo cortrario nos hemos dado ya cuenta al com-
probar que los artisMs “bien hablados” de la Comedia o
del Odeén no “deci.m” nada en el cine, mientras que
sing>les figurartas del cuerpo de baile, con voz de gato
y pronunciacion defectuosa, resultaban en el cine una ma-
ravilla.

"Estoy convencido de que el cinema ha podido revelar
intérpretes dotados dé ventajas plasticas que por falta de
voz, de dominio de la diccidon y comprension de los textos,
no habrian podido hallar empleo en la escena hablada, y
esto es una suerte; pero entiendo que es limitar dema-
siado el reclutamiento de estrellas imponerles que sean
recitadoras inteligentes, en tanto que, hasta ahora, sélo
se les pedia la inteligencia de la belleza y la espiritua-
lidad de la juventud.

"Sinceramente, cuanto mas reflexiono, mas me con-

venzo de que la explotacién cinematografica no éstd ma-
dura para convertirse en cinema-teatro, que serviria Uni-
camente para decepcionar a los amantes del texto lite-
rario y a los fervientes de la accién cinematogréfica.”

* Kk *x

Sélo olvida “Verhylle" en su ponderada critica un in-
conveniente muy digno de tenerse en cuenta. Justantonle
por su mudez permite el cine reunir en una obra aquellos
intérpretes que, por sus especiales circunstancias fisicas,
emotivas e incluso raciales, mejor se ajustan a los per-
sonajes que intervienen en la farsa. ¢ Imaginan los buenos
aficionados lo que seria, por ejemplo, un film hablado de
la casa Paramoiint en el que intervinieran En”l Jannings,
aleman; (jrela Nissen, sueca; Vera Voronina, rusa; Ja-
mes Hall, americano, y Sojin Kamiyama, chine»? ;O uno
de la Metro con Renée Adorée, francesa; Greta Garbo,
sueca; Antonio Meleno, espafiol; Victor Varconi, hdn-
garo, y (besare Gravina, italiano? Afiadan a estos repartos,
nada fantasticos en realidad, un director aleman, un ayu-
dante norteamericano, un fotografo inglés, un asunto es-
candinavo, y convendran con nosotros que la Torre de
Babel era un juego de nifios comparada con una sala de
espectaculos donde se proyectara cualquiera de esas cini.as
habladas, jHabria que ver a los pobres vecinos de Va
yubas de Abajo tratando de comprender lo que decian
todas aquellas gentes!

Obstinarse en dot”r de voz al arte mudo es darle el
golpe de gracia, convirtiéndolo en una cosa bibrida, al
privarle de su mayor encanto: su universalidad
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